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1. Wstgp.

VVielu juz staralo sie zebraé szczeg6ly i zbadac du-
cha mythologii stawianskiéj. Nie mysle wylicza¢ prac
tych wszystkich, bo nie jest moim zamiarem przedmiot
ten calkiem wyczerpna¢, tylko w nim zoryentowac, z téj
prostéj przyezyny, ze gdyby sie moj sposéb zapatrywa-
nia na rzecz okazal prawdziwym, wtenczas kazdy z przed-
miotem obeznany bylby w stanie uzupelni¢ z fatwoscia,
czego niedostaje.

Trzy wazgledy gtownie mie do przedsigwzigcia té]
pracy powodowaly:

Nasamprzéd rozprawy Lelewela, z ktérych jedna pod
napisem: Balwochwalstwo Slawian, umieszczona w jego
dziele: Narody na ziemiach Slawianskich przed powsta-
niem Polski, i précz tego osobno wydrukowana r. 1853
w Poznaniu u Zupanskiego, a druga pod napisem: Cze$¢
balwochwalcza Slawian i Polski, umieszczona w pier-
wszym tomie Polski srednich wiekéw, a przy sposobno-
sci drugiego wydania tegoz tomu, uzupelniona i takze
osobno odbita tam, gdzie pierwsza r.1835.

W tych pracach widze, obok wielu bardzo trafnych
spostrzezen , dosy¢ takze zupelnie falszywych twierdzen
i wywodéw, pragne przeto zapobiedz temu, azeby z czy-
telnikéw jedni, Lelewela powodowani powags, nie przej-
mowali i rozpowszechniali, obok rzeczy prawdziwych,
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zarazem i bleddéw, to znéw inni, spostrzeglszy ostatnie,
nie omieszkali uznac i przyznaé pierwszych.

Powtére: bardzo znakomite dzielo Richarda Ber-
winskiego pod tytulem: Studia nad literatura ludows
2 tomy u Zupanskiego r. 1855,

On wykazuje, 7e nie wszystkie wyobrazenia pomie-
dzy naszym ludem rozpowszechnione o istotach nadprzy-
rodzonych i rzeczach przyrody, o ich wlasciwosciach
1 sitach, s3 rodzimemi. Dowodzi jak najdobitniéj, ze
przesady, zabobony naszego ludu zostaly naniesionemi
I przyjetemi z zagranicy. Wskazuje 7rédlo, z jakiego
pochodzg, drogi, jakiemi do nas weszly. To wielka jego
zasfuga. Tym bowiem sposobem odkryl nam i wskazak
nieznane, niespostrzezone dotad $cieszki i kanaly, kté-
remi nietylko bledy, ale i ofwiata pomiedzy ludy Eu-
ropy sie rozchodzita i rozlewata. Wykazawszy na wszyst-
kich wyobrazeniach, przesadach, zwyczajach ludowych,
ktére rozbiera, ze sa przejete, obce, twierdzi, ze nie
mamy wiasnych, rodzimych, odlegtéj przeszlosci siega-
jacach i pochodzacych z c¢zaséw przedchrzesciatiskich.
Tu jego blad, ktéry gléwnie z tego wyplywa mniema-
nia, jakoby on swoj przedmiot wyczerpnal, jakoby wszyst-
kie szczegély do niego sie odnoszace zbadal, podeczas
kiedy on tylko podrzedne rozbieral a gléwne pominal,
jak sig o tem bedziemy mieli sposobnosé przekonaé.

Po trzecie i przedewszystkiem powodowala mie do
téj pracy che¢ wykazania jednosci mythologii a tym sa-
mym i narodowosei Thracko-TIllyrskiéj ze Stawianska,
che¢ uzupelnienia ethnograficznych prac Lelewela, Bie-
lowskiego i moich.

2. Pochodzenie i znaczenie wyrazéw: bég, bies, niebo,
Jesse, Nija, wilasciwosci pierwotnych pojec religijnych.

Oznaczajac naprzéd, jaka pomiedzy moim a Lele-
wela zapatrywaniem sie na rzecz zachodzi réznica, oswiad-
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czam, ze wedtug mego zdania, Lelewel wszedzie, gdzie
z czysto historycznego stanowiska mythologig naszg bada,
w prawdziwym przedstawia ja Swietle, a gdzie w ling-
wistyezne i filozoficzne zapuszeza sig wywody, tam pra-
wie zawsze z prawdy sie mija. I tak wywodzi wyraz
bég i bies od byé. To stowo pochodzi od sanskryckiego
bhu, z ktérego rzeczownik bég i bies utworzonoby przez
dodanie gloski g i s; tymczasem zadna z tych liter nie
sluzy w slawianskim za afformativum. Pewng za$ jest
rzeczy, ze 1 w staroperskim wyraz baga oznacza boga,
taksamo jak i w sanskryckim, gdzie jednakie wyraz
bhaga (bég) nie od bhu, byé, ale od bhag, czci¢, po-
chodzi; wyraz za$ bies wywodzi Miklosich (w swych Ra-
dices linguae Slovenicae) od sanskryckiego bhas $wiecié.

Od wyrazu bég wywodzi Lelewel wyraz miebo (nie-
boh), a od biesa wyraz niebiosa (nie-biesy), jako nie
majacych niby bytu, podezas kiedy jedno i drugie, po-
dobnie jak faciiskie nubes, greckie nephos, sanskryckie
nebhas, oznacza pierwotnie obloki.

Jesse, nazwe najwyzszego boga Polakéw wywodzi
od stowa jesm czyli jestem, po grecku esmi, po sans-
krycku asmi, ktérego pierwiastkiem jest sanskrycki
zaimek as. Jezeli to bostwo jest stawianskie i nawet
wylacznie polskie, jak Lelewel méwi, to¢ i jego nazwy
forma musi by¢ calkiem polska a przynajmniéj sta-
wianiska. Jakaz wiec jest formg slowa jesm wyraz
Jesse? Lelewel powiada, ze ,ten co je, co przez sie
jest, ma miano: Je, Jesz, Jesze t.j. Jesse.* Lecz tego,
co jest nazywaja Polacy nie Jessem ale ,bedgcym
i urabiaja od slowa byé tylko jeszcze imie ,byly,*
a starozytni Stawianie précz tego ,byszaszty” i ,ba-
daszty” oznaczajac ®wm wyrazem tego, co bedzie; tego
za$, co jest, mianuja ,sy,“ wyrazem od slowa jesm
urobionym. Wiec imiona Jesse, urobionego od stowa
jesm nie znali ani Polacy ani Stawianie starozytni. Tym-
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czasem majg Morawianie Jasena a Czesi Chasona, czyli
Jasona, ktérego béstwem slorica mianujy (Stranski
resp. Bohem. VL. 2. p. 252). Czyz nie naturalng jest
rzecza, znajac szczegoélnie pierwotne znaczenie wyrazu
bies, wywodzi¢ imie Jessego, Jasena i Chasona od wy-
razu jas-ny, skr. jashas, ktérego pierwiastkiem jest
imie jas, jasa, jaso czyli jeso, jese, jesse t.j. jasnosc,
$wiatto par excellence czyli storice?!

Nazwe drugiego béstwa polskiego Nija tlomaczy
Lelewel tak samo jak nazwe Jessego, twierdzae, ze
Nija jest to, co nie-jest, ni-je. Lecz temu sie sprze-
ciwia nietylko natura jezyka, jakesmy to wykazali, lecz
zarazem 1 ta okolicznosé, ze u Czechéw to bostwo na-
zywa sie Niwa. Tym wyrazem oznaczaja Slawianie ni-
ziny, pola, urodzajne ziemie; z tego powodu odpowia-
databy bogini Nija czyli Niwa Rugianniskiej bogini Ziemi
Nerta zwanéj (Zobacz co o niéj powiedzialem w mojéj
rozprawie: De origine et sedibus veterum Illyriorum
str. 42 nota 74.).

Lelewel powiada w swém Batwochwalstwie stawiaii-
skiém str. 22: ,,)W Gnieznie, Kolobrzedze, Wilnie, No-
wogrodzie plonag! niegasnacy ogien Znicz, na czes$¢ Nii
odchlanig wladngcego. Radzilem si¢ jezyka, a ten mi
odslonit niecenie i zniszczenie, z niczego niecenie (two-
rzenie) i to ninie miejsca i czasu, préinig, w ktoréj
tworca tworzeniem si¢ widomie objawia. A to odpo-
wiada theosofskim ¢ds, nic; istocie powszechnéj, bezwa-
runkowéj, co przez sie i sama w sobie je i ma byt,
a w ciemnosei zanikta, dopdki sie nie objawila jajem.
Nia nie jest jakiém nizszém, podrzedném héstwem. ...
Ni, nic, z niczego stwarzajace twor (stworzyciel), z nocy
niecgey $wiatfo, w nicestwie, ninie, zawsze i wszedzie
bydlagey; a ten sam co je, jesz, jas, jasson; co bie, bok,
bég, bies.“

Takiemu pojmowaniu sprzeciwia sie nietylko jezyk,
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jakesmy to wykazali, ale 1 natura rzeczy. Zadnego
mythu pierwotne znaczenie nie jest pojeciem oderwaném,
bo jak pojedynezy tak i zbiorowy czlowiek czyli naréd
nie idzie w swém zapatrywaniu si¢ od abstrakeyjnych
do konkretnych poje¢ i wyobrazer, ale przeciwnie. A ¢z
jest abstrakeyjniejszego nad pojecie identyeznosci nice-
stwa 1 bytu? Tozto najwyzszy stopien, do jakiego spe-
kulacya niemiecka distilacya swego spititusu podniesé
mogla. Czyz dziecko-czlowiek, dziecko-nardd jest wsta-
nie poja¢, wyrazi¢ byt absolutny (das Sein, to ejnaj),
co ma Jesse oznaczaé, albo absolutne nie, co ma Nija
wyrazaé, ze cos 1 nic to wszystko jedno; czyz jest w sta-
nie wyrozumowac, Ze jednosé nicestwa i bytu jest two-
yzeniem (das Werden)? Nie, to niepodobna przypusci¢!
Przyjmujac cos podobnego zapoznajemy zupelnie nature
ludzka, stajemy w sprzecznosei z historys, ktora nam
nie dostarcza przykiadu podobnego zjawiska. Nawet
Hebrajezyey nie pojmowali swego boga jako byt abso-
lutny, tylko jako najwigksza sife, jako wszechmoc wéwie-
cie tak materyalnym jako i moralnym si¢ objawiajacy.
Bo tez przyroda i jej $wietne pojawy sg pierwszym
przedmiotem ludzkiéj uwagi, rozwagi, marzenia. Wno-
szac z rzeey znanych na nieznane, z podobiefistwa skut-
k6w, na podobienstwo przyczyn, skionny jest miodocianny
umyst czlowieka, narodu personifikowaé dla dzialalnoSci
kazda site, kazde cialo przyrody, poniewaz jest przy-
zwyczajonym widziéé, ze kazda ezynnos¢ przez ludzi,
osoby bywa dokonywang.

rr

3. Jednos¢ bostwa, nieuznawanie fatum, uosobnianie
podrzgdnych sit przyrody, jake ebjaw i wynik glowneéj;
Swiatowid, Beleis, Bah.

Lecz moim zamiarem bylo wykazaé, nie na wszyst-
kich szezegolach tylko na rzeczach gléwniéjszych, ze
filozoficzne i lingwistyczne wywody Lelewela sg falszy-
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wemi, €0 uczyniwszy nie omieszkam zarazem uznad, ze
jego wywody czysto historyczne sg prawdziwe. Ma
stuszno$é, kiedy powiada: ,,Wspélezesny Prokop, ze Sta-
wianami oswojony, upewnia, ze byli we wszystkim je-
dnostajni, ze tedy dov pev ydp éva, jednego boga, oy
Tijc dotapanic Anpeovpyoy (Zwarazici, stworzyciela) stwo-
rzyciela piorunu, dzav t@v *Spiy (Swiatowida) wszyst-
kiego pana pdvov adtov vouilovar var jego samego
tylko uznaja. (Piorun tedy nie jest bogiem, jedno od
boga stworzonym). Eipappévgy 0% obce isacw, odre
dhlog bpoloyobow &y pe dydpdmoc porqy twa Eyew,
losu cale nie znaja, ani przypuszczaja, aby mial miec
jaki wplyw na ludzi, dvelay @ Pe@ dytt tiic Quyijc
adtize mojoey, bogu sie tedy polecaja, sluby czynia
i ocalenie swe jemu przyznaja. Sefivoc PEy Tor xad
TOTapols Te %ol vbpgac xat dAR drra Aaepovea, sy tez
ze czcig dla rzék, nymf i innych niektérych duchéw,
ktérych tez uroczystosei obchodza, a sktadajac im ofiary
z nich wrézby wyciagaja. To jest swiadectwo, ktéremu
nic zaprzeczy¢ nie moze: na nim jedynie badacz opierac
si¢ musi, jesli chce poznaé powszechng czesé Slawian,
do niego Scigga¢, do niego stosowaé to wszystko, co
inne powiesci na pozér mniéj zgodnie dostarczaja; a jesli
gdzie niezaprzeczona sprzeczno$é sie ukaze, te poczyta
za miejscowe i pézniéjsze wiary przeistoczenie. W po-
wszecho$ci mnozenie bostw jest zmysleniem i kfamstwem.
Piorun nje by! bogiem, bo byt stworzony; stworzyciel
mial pewnie rézne imiona: owe duchy, owe nimfy mogty
byC przez obcych bozyszezami zwane, ale trudno przy-
znaé, aby Slawianie sami za bogi je znali. Obey z réz-
nych uroczystosei mogli bozyszcza powymyslaé, w po-
sagach bogi widzi¢; ale Stawianie wiedzieli, ze to byl
uroczystosci obraz, w uroczystosciach swych choé duchom
ofiary skladali, cho¢ w obrazach cudownoscé upatrywac
mogli, modly swe do stworzyciela wznosili, boga chwa-
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lili. W balwochwalstwie winulskiém, we cztery wieki
pozniéj od prokopowéj powiesci ukazujacém sie, jest
co$, co niezupelnie z nia zgodne. Wprawdzie uznaja
byt jedynego boga w niebie krélujacego, wszechwladnego
non diffitentur unum deum in coelis ... imperitantem,
illum praepotentem: ale sadza, ze rozkazuje innym,
rzeczmi tylko niebieskiemi zawiaduje imperitat caeteris,
coelestia tantum curat, ze inni bogowie z jego krwi po-
chodza de sanguine ejus procedunt, a kazdy z nich tym
znakomitszy. eo praestantior, ile blizszy owemu bogu
bogéw, quo proximior deo deorum. A ten deus deorum
byl Zuantevit. Przypuszczali tedy jaki$ rozplod bozy,
nizszych bogéw: a tych innych z niebieskiego boga
rozrodzonych za pdétbogéw uwazali quasi semideos aesti-
mabant, w czém jednak nie wszyscy sie na ten sam
zabobonu zwyczaj zgadzaja non omnes in eadem super-
stitionis consuetudinem consentiunt: réznili sie w wyborze
tych bogéw podrzednych ziemskiemi zajmujacych si¢
rzeczami, jednozgodnie tylko uznawali wszyscy niebie-
skiego boga ojeca. A rozmaicie widza, $wiecg i obcho-
dza, to pola lub gaje, to wesolo$¢ lub smetek; to nie-
widomego, obrazu niemajacego; to w postaci czesto po-
twornéj o dwu, trzech, a nawet z wieksza glow liczby
wyciosanych (Helm. I. 52, 83, II. 12), lubo w $rednich
wiekach i pomiedzy bohomazami chrze$cian, niebraklo
tréjey z trzema glowami wyobrazonéj.

W rodzie ario-thrako-(illyro) - dako - stawianskim
bezwatpienia w ciggu lat tysiecy zachodzily tez niejakie
zmiany w nauce, czci i obrzadkach; weisnaé sie mogly

" i gniezdzi¢ nauki obce. Ale wlasna rodowi powszechna,

byta wynikiem pierwotnym a jesli obeych doznata wply-
wow, utrzymala swe zasady. Malo o niéj wiemy, a przecie
dosyé, aby sadzié o jéj cichszém i-mniéj zachmurzoném
trwaniu; dosy¢, aby odpycha¢ niegodnie narzucany po-
lytheism, mnozenie wieloracznyeh: bostw i bozyszczéw;
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aby umie¢ rozpatrywa¢ wzmianki o czei, w nich roz-
poznac¢ pojecie o bogu, obrzedy, czesé balwanéw czyli
ikonalatrig, zabobony i obyczaj.

Orfeusz nauczal Pelasgéw i Hellendw o bycie bez-
imennéj istnosci; na jéj cze$é zostawil im $piewy. Or-
feusz byl Thrak, udzielal nauki thrackiéj. Przeminely
wieki a pamie¢ nie skazita tego wspomnienia. Chrze-
Scianie przypisywali mu wiersz o jednym bogu efc 6°%o7’
ajroyevic. .. 000¢ T &’ étepoc, a innego niema (Just.
Euseb.).

Duzo pézniéj, w siedm wiekéw glosi Zamolxis u Ge-
téw, ludu thrackiego czesé jednego (boga) I'efeléilic
Gebelejzis (Ge-belejsis, je bielejszy) i nauke przysztego
Zycia, poniewaz dusza nie umiera. Wiecéj znaczaca rzecz
zaszla z Bachusem. Obchodzili rézni Thrakowie uroczy-
stos¢ winobrania, na ten koniec Bessowie kaplanili Sa-
bazjosowi Bakchowi a Thrakowie plasy wyprawiali. Po-
dobalo sie to Grekom, wprowadzili do swego polytheismu
Bakcha Sabazjosa, bogiem go uznali i plasy wyprawiali.
Przeszedt on u nich rézne koleje, nim uroczystosé jego
na §. Marcin przeszta, nim Bachus sam imiennie w nie-
biany policzony zostal. Poniewaz sie to tycze Sabazjosa
thrackiego, powtérze com gdzieindziéj .(type gaulois)
przytoczyt z postrzezen C. Lebera (sur l'orgine des ré-
jouissances de Saint- Martin) i Rigollota (essaie sur une
monnaie de Saint Martin aux jumeaux). Moéwig oni: Sw.
Marcin niejest jedynym, ktéry w kalendarzu zajmuje
miejsce zajete niegdys przez uroczystosci Bachusa: spo-
strzezono, ze trzeciego Pazdziernika napotyka sie Sw.
Dionyzyusza zwanego Areopagita; 7ze siodmego tegoz
miesigca, oznaczono uroczystosé S. Bachusa czyli Baki
a 6smego uroczystosé S. Demetriusza, ktéry odpowiada
Dionizyom miejskim czyli Demetryadom, a imie Deme-
trius ‘byko przydomkiem Bachusa, jako syna Cerery,
ktéra Grecy zwali Demeter. Dziewigtego Pazdziernika

s
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oznacza kalendarz poganski: festum Dionysii eleutherii
rusticum t. j. mniejsze Dionizye, albo Dionizya pdlne
na cze$¢ Bachusa, oswobodziciela. Kalendarz za$ rzym-
ski meczennikéw oznacza na tenze sam dzien: festum
sanctorum Dionysii, Eleutherii et Rustici. Wiadomo, ze
w miesigcu Grudniu obchodzono niegdys uroczystosc
Dionyzyi. Napotykamy téz széstego Grudnia S. Dioni-
zya w kalendarzu. Nadano Bachusowi przydomek zba-
wiciela, salvator. Do niego si¢ to odnosi uroczystosé
d71ecmteﬂo Stycznia na czes¢ S. Salwatora obchodzona.
Zwracamy za$ na to uwage ze dak S. Dionizego, jako

S. Salvatora, S. Rustika, S. Eleuthera pomineli uczeni
Benedyktyni w swém dziele: L’art de verifier les dates.
Spostrzegano takze, ze uroczystosé S. Hilariusza Pikta-
vefiskiego (z Poitiers), ktéra przypada na 13 albo 14
Stycznia 1 na cze$¢ ktérego pije si¢ wino i wode¢ na
brzegach zrédel Krastellskich przy Poitiers, odpowiada
owéj na,czes¢ Bachusa Hilaris, czyli \\/bufuajaccno we-
sofosé; istnieje nawet S. Oegidiusz, ktéregol imie zlo-
zone z wyrazOw aiydc i eidos gznaczajacych postac ko-
zig, majacy zwigzek z Bachusem w nebrid¢ przybra-
nym. Nebrida za§ jest, jak wiadomo, skéra sarny, a Sw.
Oegidiusza przedstawiaja z sarna obok. Poczatek Ba-
cha jest wielce zagadkowy. Czemze byl Bachus u Thra-
kéw? Dziwny téz zbieg nazwy: Bég, boh, bies; Biessy,
Bakchus, nawet Sabatios.*

4. Uroczystosc Sobétek, bostwe sioica Sabatios

czyli Sawa.

Na swe wazne i ciekawe pytanie, czem jest Ba-
chus i jaki jego poczatek, odpowiada Lelc\\'cl jak wi-
dzimy tylko poréwnaniem jego imienia z naszg nazwg
Boga. I w imieniu Sabatiosa upatruje podobienistwo do
jakiego§ brzmienia naszego jezyka, ale do ktérego, to
albo on nie wyrazil, albo ja nie spostrzegam. Nie wiem
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téz z jakimby polskim lub stawianskim wyrazem mogl
by¢ spokrewnionym, chyba z nazwy naszych Sobétek,
oznaczajacy pewne goéry i uroczystosei nma nich odby-
wane. Przypatrzmy sie wiee t6j rzeczy blizéj, a moze
dojdziemy, co znaczy.

W czasie uroczystosci Sobétkami zwanéj a odpra-
wianéj w dzien czyli raczéj w mocy S. Jana Spiewaja:

Dzisiaj wieczdr krotki
Zapalmy Sobétki!
Héj dziewki wybrane
Bylem przBpasane!
Tancujeie na dworze,
Az do rannéj zorze,
Az do §witlnia

Lecz nie bez grania!

H¢j grajki wybrane
Bylem przepasane!
Dudy niechaj zagrzmia
Kotly, traby zagrzmia .3
Niech skrzypia skrzypeczki,
Piszezg piszezaleczki
W beben niech bija
Piwo niech pija!
Héj chlopey wybrane
Bylem przepasane!
Z dziewkami skakajcie
FPozar rozpalajcie
Kladac swirkowe
Drzewo, cisowe.
Falmy Sobotki
Bo wieczdr krotki.

Z pierwszego wiersza wynika, ze Sob6tki palono
pierwotnie 21 Czerwca t. j. w czasie, kiedy slorice naj-
Wyz€j staje a wieczér bywa najkrétszym, a nie 23 Czer-
wea, nie w dzien S. Jana, jak teraz sie dzieje. Sobétki
przeto nie mialy pierwotnie zadnéj z S. Janem styczno-

scl.  Jakakolwiek przy téj uroczystosci napotka sie
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wzmianke o S. Janie, zawsze mozna byé pewnym, ze
to, juz pdzniejszy dodatek. Poniewaz Sobotki zapalaja
sie w czasie najkrétszego wieczora, w czasie kiedy storice
najwyzéj stanelo: moglaby wige ta uroczysto$é oznaczac
tryumf- §wiatla nad ciemno$cig, moglaby by¢ czeScig
storict oddawang. Lecz w piesni obchodowéj niema Za-
dnéj o tym wzmianki. Nastrecza sie tylko tajemniczy
wyraz . Sobdtka. Co on to znaczy? zkad pochodzi? Wy-
raz Sobdtka jest brzmieniem najwiecéj spokrewniony
z wyrazem Sobota. Ale dla nas dzi§ uroczysto$é Sobé-
tek z dniem Sobota zwanym nie ukazuje zadnéj styczno-
sei. Wyraz Sobota uzywany przez Zydéw na oznaczenie
dnia swietego, panskiego, dies dominica, otrzymali$my
prawdopodobnie dopiero razem z chrzescianstwem. Swie-
cenie zas$ Sobotek zdaje sie byé zwyczajem poganskim.
Wyraz Sabath w jezyku hebrajskim oznacza odpoczy-
nek; wyraz Zabaoth zastepy, gwiazdy. W jezyku perskim
oznacza wyraz Zabat firmament, niebiosa, a w mytho-
logii perskiéj mégl réwnie jak w hebrajskiéj wyobrazac
pana, rzadee nieba. Ze Persowie czcili i czczy dzis je-
szeze stonice, jako pierwiastek dobra, ogniami i zniczem,
to rzecz wiadoma. Palenie wiec Sobdétek u nich bytoby
rzecza jasng i pelng znaczenia a wyraz Sob6tki u nich
napotkany tatwym bylby do wytlémaczenia.

Czczono téz stonce w Thracyi, Illyryi, czezono w Gre-
eyi i Rzymie. Gibon w swéj historyi upadku panstwa
rzymskiego powiada: Cesarz Aurelian, rodem Ilirczyk
z okolicy Sirmium (dzi§ Srem), ktérego matka byla
podrzedna kaplanka w $wigtyni stonca, béstwu temu,
ktére za swego patrona uwazal, pragnagc mu wdzie-
cznos¢ okaza¢ za wyniesienie z wlo$cianina na cesarza
i otrzymanie tylu zwycigztw, wystawil w Rzymie prze-
pyszng Swigtynie, skladajac w niéj posagi w Palmyrze
zabrane, i ofiarowal na jego cze$é 15 tysiecy funtéw
zlota. Konstantyn W. rodem z Naissus (dzi§ Nisa zwa-
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néj) i jego bratanek Julian Apostata, chlubigey si¢ swém
pochodzeniem z thrackiego Iudu Myséw, sloncu cze$é
oddawali najwyzsza. Maxym z Tyru opowiada nam, 7Ze
Paeonowie, lud thracki, ktérych Appian z illirskiemi
Pannonami za jeden i ten sam naréd uwaza, wyobrazali
sobie slonce, czes¢ mu oddajac, pod nox‘mu@ maléj okra-
gléj tarczy na dragu osadzonéj. Tak samo i Serby, dzi-
siejsi mieszkance okolic tameeznych, przedstawiajy sltorice
w Spiewie (umieszezonym w zbiorze piosnek Iudowych
Wuka Stefanowicza) o carze Dokljanie t. j. cesarzu Dio-
klecianie, w Dukli illirskiéj urodzonym. Ojciec cesarza
Justyniana (Uprawda), wloscianin thracki z okolic mia~
sta Sardica (dzi§ Sredec), ktéremu kronikarze byzan-
tyfiscy nadaja imie Sabatios, wlasciwie zwal sie, jak
nas ochmistrz jego syna Theophilos zapewnia (Szafa-
rzyka Starozytn. II, 29, 2), w jezyku ojczystym Iztok
J- stonice wschodzace.

Czeity wige, jak sig ma,v ludy szezepu illirsko-
thrackiego Sabatiosa czyli Bachusa (Diod. 4, 4, Schol.
Aristoph. Av. 873) jako boga slonca. Twierdzy téz to
wyraznie Makrobiusz i Orpheusz. Ostatni w SWym hy-
mnie na cze$¢ Dionysa. Tak bowiem nazywali Grecy
Bachusa. Dionysos za$ znaczy w jezyku greckim tyle
co bég z Nisy (miasta thrackiego). A Baghas oznacza,
jake$my to juz wzmiankowali, w jezyku staroperskim
1 w Sanskrycie boga. Tenze tal>atios7 Bachus czyli bég
storica mial swe $wiatynie 1 wyrocznig w Thracyi u Sa-
trow, ludu mieszkajacego w goérach Pangaeon zwanych,
u Sabedw i Besséw, mieszkajacych w najwyzszych go-
rach Thracyi (Porw. de orig. Ilyr. str. 73 nota 22).
Thrackiego za$ Sabatiosa nazywali Illyrianie, wedlug
Hesycha, Savadiosem, a wyrazeniem ,,Sawa idzie, Sawa,
jest* oznaczaja do dzi$ dpia, wedlug Wuka Stefano-
wicza, wsehod i $wiecenie stofica. Arab za$§ Masudi (mo-
rodze 62) opisujac Swigtynie Slawian poganskich, po-
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wiada: ze jedna z nich stoi na gérze, cud Swiata, a we-
dle znawcéw, wzoér architektury i uszykowania kamie-
nia r6znego rodzaju i barwy do budowy uzytego. Na,
wierzchu sa otwory do uwazania wschodu slonica.

5. Ates, Papas; Nana, Kupala, Baba, Semele, Bendis,
Cyca, Cycylia, Dydylia, Diewa, Dziewanna.

B6g rodem z Nisy ezyli Bachus jest toz samo, co
béstwo Ates czyli Papas (Diod. 3. 58), syn Nany (Ar-
nob. adv. G. 5. 4). 'Atec w jezyku rosyjskim a Atta
w jezyku gotickim znaczy ojciec; toz samo i Papas w je-
zykach europejskich z indogermanskimi czyli jafeckimi
spokrewnionych. Wyrazem nany, pochodzgcym, jak sie
zdaje, z tego samego zrédla, co Yacinskie sfowo nan-
cisci, rodzi¢, oznaczaja u nas mamke i matke.

Atesa potajemnie poslubila sobie Cybela, bogini
i matka wszechswiata. Nazwe jéj wywodza filolodzy
od wyrazu Kybe, oznaczajacego w jezyku greckim i trac-
kim wypuklogé, wzgérze, chlum; na wzgérzach bowiem
odprawiano uroczystos¢ na czesc tego bostwa. Stawianie
czeili béstwo Kupalem, Kupalnicag zwane, ktdérego na-
zwe Dobrowski, stawny badacz jezykow stawianskich
od wyrazu kupa wywodzi. Wyraz kuppe oznacza wje-
zyku niemieckim wierzcholek géry, ktéry Rzymianie
kakumen, kulmen a my chlumem nazywamy. Czesto
i gesto na naszéj ziemi napotykane wzgorza sztuczne,
sypane i Kopiszczami zwane; byly one przeto, jak sie
zdaje, réwnie jak thrackie i frygijskie Kybe, Kybelia
i Kybistra, uroczyszczami czyli miejscami uroczystosci
na cze$¢ Kupaly czyli Kupalnicy. Kybele na prasta-
rym napisie frygijskim, podanym do publicznéj wiado-
mosei przez Anglika W. M. Leak (Journal of a tour
in Asia Minor London 1824) nazwano Baba. Napotyka
sie ten wyraz w wielu nazwiskach gér, miast i okolic
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przez szezep frygijsko-thracko-illirski zamieszkalych,
jak n. p. wnazwie obwodu Babonomios, nad rzeka Ha-
lysem lezgcego. Czezono tez u nas, wedlug Grwagnina
i Ekharda, jako wszechmatke béstwo pod nazwiskiem
(Zatata albo Jedza) Baba. Cybele nazywano takze
W Swiecie starozytnym Ma, ktéryto wyraz oznacza u Gre-
kéw w narzeczu eoliskim i dorycklm matke i jest 7ré-
dfem wyrazéw: Mama, matka, mati, matj, mathe, maja,
mater, meter, mutter i t. d. Kybela jest wedlug Or-
pheusza wszechmatka, wedtug Eschyla matka ziemi,
ziemig. Tym byla i Semele; wedlug Homera, Ovida
i Dionyza matka Bachusa. Semlja oznacza w jezyku
rosyjskim ziemie.

Wedlug Ovida, Strabona i Diodora uwazano Ba-
chusa za powstalego z ognia i nazywano powszechnie
pyrigenes a u Rzymian ignigena. Julian Apostata po-
wiada, ze Wielkie slorice jest wespél z Wielka Matks,
rzgdey 1 stworcy Swiata. - Bég (Bachus) Ojciec (Ates)
byt wige jako Slofice (Sabatios) pierwiastkiem zaplo-
dniajacym, a jego Matka (Ma, Nana, Baba) jako Ziemia
(Semele, Kybele) pierwiastkiem rodzacym. Tak rzecz
te przedstawiaja Proklus, Makrobius i Hesychus.

Czczono takie Kybelg jako Rhee (Welck Aesch.
Tril. 201), ktéra indentyfikowano z boginig Kotys czyli
Bendis (Strab."X. p. 470) czezono jako Artemis poly-
mastos, Artemis o wielu piersiach, ktéra” Rzymianie,
wedtug Lukretiusza, nazywali Ceres albo Mater Mam-
mosa. 7 tego powodu zwal si¢ tez lacedaemornski mie-
sige Artemisios u Bytyfczykéw Bendidios a uroczystosci
na czeS¢ bogini Bendis odprawiane powszechnie Ben-
didiami. Stawianie czcili za$ béstwo Cyca zwane, ktére
opat Urspergenski nazywa Cerers. Byla zas Cyca we-
dfug niego boginig o wielu piersiach, karmicielkg wszech-
rzeczy i matky zywigea. Wedlug Krantza miasto Cyc
(Zeitz) od téj bogini powzieto swa nazwe. Jakéb Grimm
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poréwnywa (Deutsche Mythol. wyd. pier. str. 188) bo-
giniag Cyce ze Suewska czyli raczéj Ligijska i Libur-
nijska boginig Isis (Por. de orig. Illyr. str. 41, nota 67).
Cyce nazywano takze Cyecylia i Dydylia. Strzedowski
powiada, ze Morawianie najwyzsza cze$¢ oddawali Ve-
nerze czyli Krasopani, Cycylia takze zwanéj i dodaje
zarazem, ze balwan Venerze bardzo podobny stal na
wozie w Magdeburgu, ktére to miasto Slawianie nie-
gdy$ wedle imienia téj bogini Diewinem nazywali. I we-
gierskie miasto Diewin, wedlug dziejopisu Beli, otrzy-
malo swa nazwe od bogini Venery Diewa zwanéj. Dlu-
gosz za$ 1 Stryjkowski Dziewanne nazywaja Dianng
a Kromer Dianne Ziewonia; Siva (dea Polaborum, bogini
Polabian. Helm. I, 52.) byla zapewnie taz Diewa, Dziewa,
co Magddburska.

6. Uroczystosé Nowego Lata, Marzamna, Jedza, Swig-
conka, dzielenie sig jajem, Krystos woskres, Car oha,
Zyw ohn, Zywie, dyngus, Caryca Wodica, Swewska
Matka Ziemi Nerta, Skandinawskie bostwo morza Niordh,
jego dzieci Freyr i Freyja czyli Prija, Staropruska matka
Bogow: Bendidia - Anthesteria- Liberalia. Smigust, tance
uroczyste, Kurety i Korybanty, nazwy gor: montes Bebii,
dzis géra Baba w Illyryi, Babenberg w Bawaryi, gora
Sichrowska czyli Babia w Czechach, gora Baba w Kar-
patach, géry Babie:Lyse: Sobotki.

Wszystkie Thrakéw obrzadki na cze$é Wszechmatki
odnosity sie do stésunku, w jakim sie znajdowata do
Atesa, bostwa stonica, ktore wedlug Makrobiusza w zi-
mie czczono jako Plutona, na poczatku wiosny jako
Jowisza, w lecie jako Heliosa a w jesieni jako lago-
dnego Jao. Atesa zniknienie i znalezienie czyli $mieré¢
i zmartwychwstanie bylo powodem wszelkich uroczy-
stosci. We Frygii rozpoczynaly one sie dnia 21 Marca,
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trwajac dni osem. W Rzymie na cze$¢ Bacha, Se-
meli juz 17 Marca. Sci@wszy OWOC 10SZ3€3 SOsne,
czyli raczéj $wirk, w ktéry Ates byl sie zamienil i przy-
krywszy ja jego obrazem, zaniesiono do $wigtyni Ky-
beli, wolajac, wedlug Pliniusza, Arbor intrat, Drzewo
wchodzi! W jaki za$ sposéb $wieta mialy byé obcho-
dzone, oznajmial dnia nastepnego odglos rogéw. Ates
zostal znalezionym, rado§é¢ powszechna. Bebny, cym-
baly, rogi i fujary zabrzmialy ze wszech stron i wto-
rowaly dzikim wrzaskom kaplanéw biegajacych po g6-
rach i dolinach z rozpuszczonemi wlosami i palacemi
pochodniami.

U nas obchodzi si¢ dnia 21 Marca uroczystosé No-
wego Lata, pomimo Ze to jest dopiero pierwszy dzien
wiosny. Zdaje si¢ przeto, ze u nas za czaséw pogan-
skich albo razem z wiosng rozpoczynal si¢ Rok nowy,
albo ze tez ochodzono w tym czasie uroczysto$é na czesé
béstwa Latem zwanego i cieszono sie z jego odrodzenia
Nowym je albo mlodem mianujac. Jedno drugiego zre-
sztg nie wyklucza. W niektérych okolicach Gérnego Szla-
ska odbywa si¢ ta uroczystos¢ wten sposéb, ze chfopey
przystroiwszy w blyskotki i wstazki galazki $wirku, bie-
gaja z nimi po domach i ulicach, wolajac Lato, Nowe Lato
idzie i odspiewuja piosnki zawierajace zyczenia pomysl-
nego roku. W innych okolicach krusza, paly albo topia
dnia tego balwan ze slomy zrobiony, ktéry $miercig
zowig, wolajac: Juz niesiem $mieré ze wsi, nowe lato
do wsi, albo: S$mier¢ plynie po wodzie, nowe lato ku
nam jedzie, albo: $miercesmy wyniesli, nowe lato przy-
niesli. Wzmiankowany balwan $mierci nazywajg w Szlg-
sku takze Marzanng. W krélodworskim rekopisie na-
zywa si¢ to béstwo Morena, a wyraz Morana ttémaczy
Mater verborum przez Hekate, u Indianéw oznacza
wyraz Morana $mieré. Dlugosz uwaza béstwo Marzanne
za Ceres, Gwagnin za Venus. Béstwo $mierci zowia
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u nas takze Jedza, albo Jedzababa, a u Slowakéw
Jezybaba.

Wzmiankowane uroczystosei odbywajace sie w cza-
sie zréwnania dnia z noca, zdaja sie mieé na wzgle-
dzie chwale bdstwa jasnosci, zycia czyli stonca, ktére
dnia tego bierze przewage nad ciemnoScia i zimnem,
niweczy $mier¢ i zmartwychpowstaje. Takito sposéb za-
patrywania si¢ na rzecz byl przynajmniéj powodem do
obchodzenia uroczystosci dnia tego na czesé Kybeli
1 Atesa czyli ziemi i slofica i wzajemnéj ich ku sobie
konstelacyi.

Ale czy mozna przypusci¢, rzecze kto, azeby u nas
tak regularnie obchodzono uroczystosci na czesé béstwa,
o ktérego osobistosci wyobrazenia u ludu catkiem zagi-
nely? Czesto wprawdzie napotykamy obrzadki, ktérych
ani powodu ani ducha nie znamy. Jednakze przypuszcze-
nie takie niepotrzebném sie nam wydaje, poniewaz wyo-
brazenie o osobistosci storica u nas jeszcze nie zaginelo.
Napotykamy je w powiesci o siedmiu braciach w kruki
zamienionych, wedle ktéréj stonice wespot ze swoja matks
W cudnym mieszka patacu na wysokiéj gérze. Précz tego
W piosnce nastgpujacéj:

Swieé, gwieé sloneczko!
Dam ci jajeczko
Wezmiesz je do rajui t. d.

Ta okolicznosé popiera poprzelni nasz domyst wzgle-
dem znaczenia uroezystosci Nowem Latem zwanych.
Obnoszenie za$ u nas chojny czyli $wiérku dnia tego,
ktore tylko za pomoca podania o Atesie i Kybeli wyja-
snioném by¢ moze, zdaje si¢ na to wskazywaé, Ze u nas
o pewnych zjawiskach przyrodzenia nietylko podobne
istnialy wyobrazenia religijne, jak w starozytnéj Tracyi,
ale nawet i podobne tamtejszym obrzedy i uroczystosei.

Wiele zresata obrzadkéw odnoszacych sie do pier-
wszego dnia wiosny, przeniesiono, podobnie jak uroczy-

2
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sto$¢é Sobétek z dnia 21 Czerwca na dwa dni pézniej-
sze §wieto Jana Chrzciciela, bez watpienia na pobliskie
zawsze Swieta Wielkanocne, a to tém bardziej, ze $wiat
chrzescianski obchodzi wtenczas pamiatke $mierci i zmar-
twychpowstania Chrystusa, do ktérychto wypadkéw z zy-
cia Zbawiciela naszego, losy Atesa czyli stonca, wedlug
wzwyz okreslonych wyobrazen poganskich, wielkie maja
podobienistwo. Nawet uroczystosci na cze$é $mierci i od-
rodzenia tego béstwa mialy wiele podobienstwa do dzi-
siejszych uroczystosci Wielkanocnych. Dni radosci po-
przedzaty dni smutku, pokuty i martwienia ciala. Ta
okoliczno$é utrudza odréznienie tego, co sie pozostalo
z dawnych zwyczajéw poganskich, od zwyczajéw po-
wstatych pomigdzy ludem w skutek uroczystosci chrze-
Scianiskich. Z tego powodu tylko takie rzeczy weZmiem
pod rozwage, ktére zadnego nie maja zwigzku z obrzad-
kiem chrze$cianskim a jednak do $wigt Wielkanocnych
sg przyczepione. Jedna z takich rzeczy jest Swieconka,
sktadajagca sie gléwnie z jaj, wieprzowiny i ciast ba-
bami zwanych. Tego dowodem nastepujaca piosnka:

Ja mala dziecina powiem wam nowine,

Ze bedziem dzié jedli jajko i stonine,

Bo dnia dzisiejszego Chrystus zmartwychwstaje
I dobywa noZa na §wiecone jaje,

Ze tu imie Chrystusa nie na swojém miejscu, kazdy

czuje i domy$li sie Yatwo jakie tam pierwotnie stalo,

kiedy mu przypomne juz poprzednio przytoczong piosnke:
Swieé, $wieé stoneczko!

Dam ci jajeczko,
Wezmiesz je do raju i t. d.

Jest to dowodem, ze jaja byly poSwiecane stonicu; z ja-
kiego powodu, wiedza ci, co sa obeznani z podaniami
o Atesie. Wieprze i wieprzowine podobniez jak i ciasta
ofiarowali starozytni Wszechmatce, u nas Babg zwanéj.
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Swieconka zdaje sie przeto naleze¢ do obrzadku No-
wego Lata, co potwierdza takze i ta okolicznosé, ze
W czasie wyganiania $mierci i obnoszenia Mlodego Lata
mlodziez z zebranych jaj, maki i wieprzowiny uczte
sobie wyprawia.

Zachowuje si¢ u nas nadto jeszcze zwyczaj dziele-
nia sie jajkiem na Wielkanoc a u Serbéw zamieniania
jajek i zawierania przez to braterstwa. Dzialo sie to
moze na cze$¢ boga stoica czyli Bachusa, ktéry we-
dtug Euripidesa, byl bogiem zgody i pokoju. Odpo-
wiedni tamtym zwyczaj u Rosyan wolania w czasie $wigt
Wielkanocnych: Chrystos woskres i calowania sie ze
wszystkiemi, ktorych sie spotka, zdaje sig, ze wzgledu
na sfowo woskres, mie¢ takze zwiazek z poganszczyzna
stowiansky, bo tak jak stowo wskrzeszaé¢ uzywalo sie
u nas o ogniu a dopiero w przemosni o zyciu, tak téz
i rosyjskie sfowo woskresatj, ktére teraz jeszcze w po-
faczeniu z wyrazem slonice (slorice woskresajet) ozna-
cza przywolywanie do zycia, ozywianie. Okrzyk przeto
Boh woskres czyli Bég wskrzeszon! moglo pierwotnie
tylko tyle oznacza¢, co bég krzesaniem utworzon, wy-
wolan, stworzon, ktéryto bég byt ogniem, czyli bogiem
ognia (ignigena); nastepnie dopiero moglo nabraé zna-
czenia: Bég z martwych do zycia powolan i to takze
dopiero w skutek uroczystosci na cze$é bostwa ognia
i storica, ktére tarciem drzewa §wiérkowego symbolicznie
z martwych wskrzesywano. Taki ogien tarciem drzewa
zdobyty, ktérym stosy w czasie uroczystosei Sobétek
zapalaja, nazywaja Rusini nad ZXadoga mieszkajacy:
Zywy ohfi albo Car ohfi. Bogiem za$ z ognia zrodzo-
nym byl u starozytnych, jakesmy to juz nadmienili,
Bachus a $wieta na jego i Semeli cze$é przypadaly na
poczatek wiosny. Okrzyk przeto Boh a nie Krystos
woskres nalezy, jak sie zdaje, do uroczystosci Nowego
Lata. Ates czyli Bég stonica, wedlug podan thrackich,

2*
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utracit swe zycie w skutek tego samego kalectwa, o ktére,
wedlug podan greckich, Kronos swego ojca Uranos zwa-
nego przyprawil. Te same wyobrazenia byly bez wat-
pienia przyczyna, Ze nasi przodkowie uwazali slofice
i bostwo stonca za istote rodzaju nijakiego. Wzglad
na rodzaj powoduje mie do domystu, ze i Zywie, po-
dlug Dlugosza béstwo zycia, bylo wlasciwie béstwem
stonca, ktére wszelkiego zycia jest zZrédiem.

Zwyczajem nie mniéj rozpowszechnionym jak $wie-
conka, jest u nas dyngus czyli kapanie i polewanie woda.
Uroczyste kapanie pelni lud szezeg6lnie ruski takze pod-
czas zachodu stonca w wilig §. Jana, a wode w czasie
uroczystosci tego wieczora uzywana nazywaja Rusini Ca-
ryca Wodyca. Okolicznosci te razem wziete dowodza,
ze uzywanie wody podczas $wigt Wielkanocnych i So-
bétek nalezy do uroczystosci odprawianych na poczatku
wiosny i lata. Ale czy to by¢ moze, azeby béstwu storica
z ognia zrodzonemu i w ogniu odradzajacemu sie wode
poswiecano? Trudno przypuscié. Wiadomo nam wsze-
lako, ze z uroczystosciami na cze$¢ stonca czyli Bacha-
Atesa, u Thrakow, Grekow i Rzymian polgezone byly
uroczystosei na cze$é Matki bogéw, na cze$é Semeli
czyli ziemi.

Donosi nam za§ Tacyt, ze w odleglych czesciach
Grermanii, w kraju Swewéw, na wyspie morzem oblané;
(w Rugii) bylo miejsce po$wigcone béstwu, ktére jako
Matke ziemi powszechnie czczono. Gdy ja mna wozie
poswieconym i odziezg przykrytym posréd uroczystego
pochodu mnogiego ludu parg kréw wieziono, ogdlna pa-
nowala rado$¢. Bojéw zaniechano, bron porzucono, ze-
lazo’ schowano; mir i pokdj wtenczas tylko poznano,
wtenczas tylko lubiono. Dni radosei trwaly, dopdki ka-
plan nasyconéj wreszcie towarzystwem smiertelnych bo-
gini do $wigtyni nie odwidzt. Umyto wiedy powdz, odzieze
a'nawet i same bdstwo w jeziorze przyleglém. Ustugi
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czynili niewolnicy, kibrych toz samo pochlonglo jezioro.
Nie mijam si¢ zapewnie z prawdg, jezeli na mocy do-
piero co przytoczonéj wiadomosci $miem twierdzic, ze
jak ogien byl zywiol sloricu poswiecony, tak woda bé-
stwu ziemi, a to moze z powodu wyobrazenia, ze slorica
pierwiastkiem jest ogien a ziemi woda; a nastepnie, ze
kapanie a przeto i dyngus byl i jest uroczystoscig na
cze$é bostwa ziemi. W mojéj rozprawie o narodowosci
Iliréw wykazatem, ze wielka cze$¢ Suewdw swobo-
dnych i cala klasa poddanych byla pochodzenia stawian-
skiego (De orig. Illyr. cap. VI). Tu przytocze, co tam
powiedziatem o ich béstwie ziemi przez Tacyta Nerthg
nazwaném. Niemcy poréwnywaja to imie ze swa nazwg
ziemi ,, Erde* i przekrecaja je na Herthum, chociaz
wszystkie kodeksa, wszystkie rekopisma Tacyta majg
Nerthum albo Nerta, i w jezyku gotyckim, najstaro-
Zytniejszym Niemcéw ziemia nie Herthum ale Airtha
sie zowie. Tymczasem W jezyku czeskim'wyraz Nurta
oznacza nurt, glebing; Polacy wyrazem Nura albo Nora
oznaczaja jami, jaskinie szczegélnie jami bébréw, a wy-
razem Nery, Nerk: wnetrznosci. W jezyku zas staro-
rosyjskim oznacza wyraz Nur ziemie. "Bogini Nercie od-
powiada skandynawskie béstwo Niordh, ktére wedlug
Eddy (Die jiingere Edda wyd. K. Simrok odd. 23—25),
bedac pochodzenia Slawianskiego (t. j. z Wanéw) rza-
dzito morzem, ogniem i wiatrami i czci przedewszyst-
kiem doznawalo od ludéw w bliskosci morza zyjgcych.
Zyjac w gérach lubowalo w $piewie ltabedzim. Jego
dzieémi byl Freyr (rad. Pri, od czego przyjaciel) i Freyja
(od Stawian Prijg zwana: Mater Verb.). Podobnie jak
Freyr tak i Niordh byl, wedlug podania (Ingl. saga
odd. 11), béstwem pokoju, urodzajéw i dostatkéw. Po-
krewni Stawianom Aestowie czyli Prusacy czcili, we-
dlug Tacyta (Germ. 40), Matke bogéw. We Frygii zas,
pierwotnéj Stawian ojczyznie (De orig. Illyr. cap. III)
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odbywala taz bogini, wedlug Strabona (XII C. 32 36),
dwa razy do roku podobne przez kraj pochody czyli
processye, jak Nertha. Odbywala je zapewnie i Magde-
burska Diewa, ktoréj posag, wedlug Strzedowskiego,
na wozie byt ustawionym. Podobnie jak frygijskie Ben-
didie, greckie Anthesteria czyli Dionysia i rzymskie Li-
beralia, odbywaly sie zapewnie takze Diewy i Nurty
processye i kapania na poczatku wiosny, ktéréjto uro-
czystosci zabytkiem zdaje si¢ by¢ zwyczaj wynoszenia
1 kapania czyli topienia Marzanny, zawierania u Serbéw
braterstwa, powszechnego catowania si¢ u Rosyan, dyn-
gusowania czyli kapania w Carycy Wodycy na cze$é
béstwa ziemi, radosnego z przyczyny odrodzenia sie
slofica, ktére, wedlug podania, w dzien Wielkanocny
wesolo skaka w czasie wschodu. Zwyczaj smagania sie
podczas $wigt Wielkanoenych czyli tak nazwany Smigust
jest moze zabytkiem uroczystosci na cze$¢ Atesa, kté-
rego odrodzenie czyli znalezienie brano za powéd do
radosci tak zapalczywéj, ze sig podlug $wiadectwa Lu-
kretiusza az do krwi sieczono i kaleczono po reku i nogach.

Pewien rodzaj taficow jest takze jeszeze nieodlg-
cznym od Swiat Wielkanoenych. Po skoniczoném nabo-
zefistwie, spozyciu i zfozeniu $wigconki na grobach ro-
dzinnych rozpoczynajg na smetarzu lub koscielisku ze-
brani chlopey i dziewczeta, kazda pleé osobno, wzmian-
kowane tafice w ten sposéb, ze chlopey sie niby ze swa
sita i zgrabnoscia popisujg, dziewczeta za$, wziawszy
jedne ze swych réwiennic w srodek, w kolo niéj tan-
czg 1 Spiewaja, ksienig i matks ja mianujac a ona je
swojemi corkami. Ot6z poswigcajaca sie stuzbie Wszech-
matki mlodziez nazywano Kuretami i Korybantami; Ku-
raj za$ oznacza w jezyku greckim céry a Koroj mlo-
dzieficéw. Kory-banty byly wige Cory-Benty czyli Ben-
dis, albo Anty (Orph. h. 40, 1), bogini. Ich stuzba po-
legala gléwnie na szalonych tancach na czesé Wszech-
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matki u Grekéw Demetra lub Rheg, u Thrakéw i Fry-
géw Kybela, Bendis, Anteja zwanéj. Wzmiankowane
tance naszéj mlodziezy odbywaja si¢ W Krakowie na mo-
gile Krakusa. Odbywaly’ si¢ one zwykle zapewnie na
gérach, z tego moze powodu Babiemi zwanych. Goéry
Babiemi przez pisarzy starozytnych, a w pigtym juz
wieku po Chrystusie Baba zwane rozgraniczaly illirskich
Taulantéw od trackich Tribaléw. Babunig zowie sie
dzi$ jedna z gér macedonskich; Babig nazywala sig¢ nie-
gdy$ géra lezaca kolo Bamberga (Babenberg) nad Me-
nem, w okolicy dzi§ niemiecki¢j, za czaséw Strabona
przez Getéw (de orig. Illyr. cap. VI.), a p6zniéj przez
Slawian zamieszkaléj. Dalej gora Sichrawska w Cze-
chach Baba sie zowie. Babig nazywaja dzi§ gore w Kar-
patach lezgcg, odgraniczajacy niegdy$ illirski lud Oséw
od trackich Dakéw. Babiemi wrescie nazywajj wszy-
stkie prawie gory i wzgoérza noszace imie Sobdtek i gér
Lysych. Przyczyng tego zjawiska jest bezwatpienia ta
okoliczno§é, ze uroczystosci mna czesé Baby nietylko
w tym samym czasie, jakesmy to powyzéj widzieli, co
na czes¢ Atesa czyli Sabatiosa, ale i na tém samém
miejscu odprawiane by¢ musialy, tém bardziéj, ze je-
dno béstwo wielbiono przez uroczystoci na czeS¢ dru-
giego; jako obrzadek tego rodzaju okazaly nam si¢
przynajmuiéj poprzednio Bendidie. %ysemi zwia si¢ te
gbry z téj przyczyny, ze ich wierzch ogofocony jest
7 drzew i krzew6éw; na tego rodzaju’ gérach bowiem
mogly sie tylko odprawiac uroczystosci z taficami po-
Yaczone. Tance za$ byly 1 w czasie uroczystosci Sobé-
tek jedna z gtéwnych rzeczy, czego dowodem ustepy
piosnki sobétkowé;j:

Hej dziewki wybrane

Bylem przepasane !

Tahcujcie na dworze

Az do rannéj zorze,
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Az do éwitania

Lecz nie bez grania!
Hej chlopey wybrane
Bylem przepasane !
Z dziewkami skakajcie
Pozar rozpalajcie,
Kladae éwierkowe
Drzewa, cisowe.

1. Zioka przy uroczystosciach uzywane; Bielica, Kupalnica,
Dziewanna, Macierzanka czyli Dzigeielina; Krasopani.

Uroczystosci sobdtkowe rozpoczynaja si¢c na Rusi
od tego, ze sie mezczyZni i kobiety w czasie zachodu
sforica kapig ,,w Carycy Wodyey. Ubrawszy sie potém
W wieniec z réznych zidl i kwiatéw ukladajg stés na
jakim wzgérku, ktéry ogniem przez tarcie dwu suchych
drzew zdobytym rozpalaja. Biorg sie potem za rece,
tanczg w kolo ognia albo trzymajac sie za rece parami
przeskakuja przez ogieri, u nas Sobétka na Rusi Zyw
ahn, Car ahii zwanym. Ziele byl, ktérém sie dziewczeta
W czasie uroczystosci sobdtkowych przepasuja, jakto
opiewa wiersz:

Hej dziewki wybrane

Bylem przepasane !
wskazuje tém, ze je Grecy i Rzymianie artemisig zwali,
na to, ze go sie do uroczystosci dnia tego juz lat ty-
sigce uzywa; tém zas, ze je u nas takze bylicg czyli
bielica zowig na to, ze swe miano otrzymalo od béstwa
Bielica zwanego. Imig za$ Bielica oznaczalo zapewnie
to samo, co wyraz hialka dzis przez Gorno-Szlgzakéw
i pruskich Mazuréw uzywany, to samo co d
nasz wyraz biatoglowa: t. J. kobiete w
tego ziela takze do wiankéw dnj
nych.

awniejszy
ogéle. Uzywa sie
a tego na wode puszcza-
Oprécz niego jeszcze kupalnicy (ranunculus acris),
dziewanny (verbascum) i macierzanki (thymus), takze
dziecieling zw

anéj. Stésownie do powyzszego pomystu
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nazywanoby béstwo wody, ktéremu te ziola w ofierze
skladano: Dziewa, Macierzg i Dziecielig. Dlugosz po-
wiada, ze nasi przodkowie czcili Dianne pod nazwiskiem
Dziewanny, Ceres pod nazwiskiem Marzanny a Wenere
pod nazwg Dziedzilii. Zdaje sie przeto, Jakoby Dlugo-
szowa Dziewanna, Marzanna i Dziedzilia byta jedném
1 tém samém béstwem. Objasnienie wyobrazen wysta-
wiajgcych sobie jedno i tosamo béstwo raz jako dzie-
wice i opiekunke panniefstwa, drugi raz jako béstwo
milosci, po raz trzeci jako matke bogéw, raz jako bé-
stwo ziemi, to znéw jako béstwo wody, raz jako ma-
tke, po trzecie jako cérke jednego i tego samego bé-
stwa, raz jako béstwo a priori, drugi raz Jako ubéstwio-
nego czlowieka, raz jako béstwo dobre, drugi raz jako
bostwo zle: objasnienie analogia tego, moéwie,- znajdg
czytelnicy w kazdéj mythologii. Podobne wyobrazenia,
znajdg czytelnicy w podaniach nie juz jakich azyatyckich
i afrykanskich ludéw, ale u Grekéw i Rzymian a prze-
dewszystkiem u Thrakow. Ostatni wyobrazali sobie, we-
dfug hymnéw orphejskich, Kybele jako matke ziemi, nieba,
morza, bogéw i ludzi, jako matke i kochanke stonca
1 dziewice niepokalang, jako najwyzsze béstwo i stworce
wszechswiata i oraz jako corke kréla Thrackiego. Wy-
obrazano ja sobie u nas czyli raczé¢j u Morawian, we-
dtug Strzedowskiego, trzymajaca w lewéj rece kule, na
ktéréj swiat wraz z stoncem, ksiezycem, morzem i zie-
mig byt przedstawiony. Hanusz uwaza te Dziewe czyli
Krasopanig za babg, ktéra wedtug niego jest najgleb-
szym ale najbardziéj zagadkowym Zywiolem mythologii
stawianskiéj, poniewaz z czasem szczegdlnie przez nie-
umiejetnych mythologéw baba, ktéra pierwotnie zenski
zywiol $wiatotwoérczego pierwiastku, rodzicielke $wiata
wyobrazala i tak indyjskiéj Maji odpowiadala, zostala
tak dalece przetworzona, ze sig dzi$ réwna zwykléj cza-
rownicy. Byla ona przeciez matka storica, Swiatowidem
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zwanego i zefsks wszechjednoscig. Gwagnin powiada,
ze ja w $wiatyni nad ujéciem Oby wyobrazono trzyma-
jaca jedno dziecko na reku, drugie za reke 1 o wyroki
pytano.

8. Swiatowid, Okkopiraos, Auschweit, Zwajzgzdziukas,
Gwiazdduch, Biel, Papa, Jas, (Jassus, Jasion, Jasionek).

Wzmiankowanego zas Swiatowida nazywa Helmold,
Wacerad i Ekhard Swiatowitem. Pierwszy uwaza go za
najwyzszego boga Stawian, drugi mianuje go Aresem,
trzeci béstwem slorica. Saxo Grammatyk nazywa go
Swietym Witem i uwaza réwniez za najwyzsze bostwo
Stawian Pomorza baltyckiego, a Fortis wymienia béstwo
Wid, przez Stawian Pomorza adryatyckiego czczone.
Podobniez znaleziono w bliskosci miasta Widajum (Itin.
Ant. p. 336, 257, 238), albo Bedajum (Tab. Peut.)
albo Bedacon (Ptol. 2, 14, 3) przy starozytnéj drodze
prowadzacéj z Augusty Vindelikow (Augsburg) do Aemony
napis starozytny, udzielony nam przez Reinesa p. 174,
1481 Orellego nr. 1964, na ktérym napotykamy wzmianke
o béstwie Bedajos czyli Wid. Zachodzi wiec pytanie,
jak sie to bostwo wlasciwie nazywalo i czém rzeczy-
wigcie bylo. Dobrowski i Szafarzyk, obaj zuakomici hi-
storyey i lingwisci idac za swym ziomkiem Waceradem
uwazaja to béstwo za Marsa 1 mianujy Swiatowitem,
wywodzac jego nazwe od wyrazu swiat i witiez (czes.)
witez (serb.) lub witjaz (rus.) czyli zwyciezca, tak ze
Swiatowit oznaczalby pogromee $wiata. Lecz przeciw
wywodzeniu wit od witez méwi ta okolicznos¢, ze osta-
tni wyraz brzmi w staroslawianskim witez i ze pocho-
dzi, wedtug Miklosicha, réwnie jak polski zwyciezca od
pierwiastku teg (tega, potega), a brzmienie Wi jest
tylko przyimkiem, ze przeto wit nie jest pierwiastkiem
wyrazu witez i nic z nim niema wspélnego. Sluszniéj
zdaje si¢ poréwnywacé Szafarzyk stawianski pierwiastek
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wit z anglosaxonskim wita (sapiens, medrzec) i §rednio-
niemieckim witzig (judex, sedzia) tak, ze Swiatowit
oznaczalby medrca, sedzie $wiata. Lecz pomimo ze wszy-
scy prawie i najdawniejsi pisarze oddaja to imie przez
¢ (Wit), a sam tylko Fortis, z nich najpézniejszy przez
d (Wid), o$mielam si¢ jednakze wraz z memi ziom-
kami i$¢ za ostatnim, a to z tego powodu, ze wzmian-
kowani pisarze powodowali si¢ bezwatpienia przy na-
pisaniu tego nazwiska nie zasadami dzisiejszéj ortografii
stawianskiéj, ale stuchiem, ktory im nakazywat wzmian-
kowany wyraz pisa¢ przez ¢, gdyz my i d na koncu wy-
razéw jak ¢ wymawiamy. Lecz coz oznacza wyraz wid?
Jest on oczywiscie pierwiastkiem slowa widzieé, wi-
da¢ (faé. videre, greck. idejn, skr. vid.), a oznaczajac
dzi$ w czeskim i rosyjskim twarz, oblicze, oznaczal bez-
watpienia pierwotnie gléwna cze$é twarzy tj. narzedzie
i zmyst widzenia czyli wzrok, oko. W wyrazeniu zag
»Za widu* oznacza wid jasnosé.

Ekhard powiada, ze Slawiante czeile slorice pod na-
zwiskiem Swiatowida. Stonice przeto i jego béstwo Swia-
towid bylo poniekad okiem, wzrokiem $wiata czyli, opa-
trznoscia, ktora w Swiecie chrzedcianskim wyobrazajs
czesto jeszeze jako oko stonce tworzace. Perkuna (Piorun)
uwazano u nas i u Litwindw réwniez za boga najwyi-
szego i nazywano takze Okkopirnas t.j. Oko Pioruna,
jak Melecius, Stryjkowski i Hartknoch powiadaja. Na-
zywal on sie takie u Litwindw Auschweit tj. O$wieci-
ciel i byl najwyzszém béstwem $wiatlosci; nazywal Zwajz-
gzdziukas i byl wladea gwiazd; u nas zwal on sie, jak
Szafarzyk twierdzi, Zwiezduchem t. j. duchem gwiazd,
a- zowie dzi$ jeszcze w Prusach polskich Gwiazduchem.
Ze Swiatowid byl tém Okiem Pioruna, Oswiecicielem,
Gwiazdduchem, Opatrznoscia, tego dowodem jego po-
sagl z czteréma twarzami, wyrazajace bostwo patrzace
na wszystkie strony swiata czyli béstwo wszystko wi-

1
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dzgce. Cztery Swiatowida twarze mogly nawet nietylko
wszystko widzacego i wiedzgcego, ale podobnie jak Ja-
nus quadrifrons i wszechobecnego boga oznaczaé. Zreszta
kto jest pierwszym, stanie sie drugim i trzecim. Cztery
wrescie twarze, szczegélnie jezeli kazda z nich inny
miala wyraz, mogly takize oznaczaé cztery pory roku,
w czasie ktérych béstwo storica w rozmaite przemienia
si¢ postacie.

Na uroczystosé Sobétek wiericzy sie mtodziez i prze-
basuje prawie temi samemi ziolami, ktérych poprzednio
uzywala do wiankéw na wode puszczonych, mianowicie
bylem , macierzanka, kupalnicg czyli jaskrem i paprocia.

Whnioskujac wedle powyzéj przyjetéj zasady z na-
zwiska ziél o nazwie béstwa, ktéremu poswiecone byly’
ze wzgledu na papro¢ przypuscié trzeba, ze béstwo
sfofica réwnie u nas jak u Trakéw, Papy czyli Ojcem
(Ates) zwano. Ze wzgledu za$ na ziele byl czyli biél
nazywanoby je Biélem. Pod nazwiskiem Bela i Bala
caly prawie $wiat starozytny czeil béstwo storca. Sté-
sownie do poprzednio przyjetéj etymologii wyraz biél
znaczytby tyle, co bialy, jasny. W Luzacyi nazywaja
dzis jeszcze dwie goéry obok siebie stojace Belboh
i Czernboh. Wacerad tez nazwe bdstwa Bel i Belboh
przez Baala czyli béstwo slonca tlémaczy. Nazwa ziela
jaskiér wskazuje na nazwe béstwa Jas. Lecz istnialoz
podobne nazwisko u slawianskich albo u starozytnych
narodéw na oznaczenie jakiegobadz béstwa? Zobaczmy.
Jasion czyli Jassus byl wedlug Hesioda i Ovida ko-
chankiem Demetri czyli Gemetri t. j. Matki Ziemi. Na-
zywano takze Jasione u Grekdéw i Rzymian ziele bialo
kwitngce, ktére u nas Jasionkiem zowig. ‘U Dlugosza
za$ napotykamy bostwo Jesse zwaném. Czcili je nasi
przodkowie jako najwyzszego boga i z tego powodu za-
pewnie a moze i dla podobienistwa nazwiska Dlugosz
je nazywa Jowiszem, Czesi za$ czcili, wedlug Strze-
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dowskiego, béstwo Chason a Morawianie béstwo Jason
jako bostwo stonica. Na podstawie przytoczonych oko-
licznosci Smiem przeto twierdzié, ze jak morawski Ja-
son, tak i czeski Chason, polski Jesse, grecki Jasion
1 rzymski Jassus byli béstwami slofica i Ze ich nazwi-
ska znaczyly tyle, co jas czyli jasny.

Doszlismy wreszecie do konca z badaniem znaczenia
tajemniczych zidt, uzywanych przy uroczystosciach od-
prawianych w wilia §w. Jana,

9. Lado, Mars, Men; Zotota Baba, Krasopani zjednoczong

troistoscia, Gebelelsys Zamolxys, Belis, Zemesmahti,

Zemie, Nertha, Zemene; Ziemienikas, Nmrdh Zememk

BogaJnon BogaJ, Bylec Boza; trmstosc i Jednosc bo-

stwa; uroczystosci Ladowe: Kupalnwe Sobotki; Triwejde,
Triopa, Triglow.

Szczegllniejszy przypadek zrzadzit, ze ttémaczac
znaczenie zi0t uzywanych przy uroczystosciach balwo-
chwalezych wyttémaczyliSmy mimowolnie i znaczenie
wszystkich béstw, o ktérych Diugosz powiada, 7ze je
nasi przodkowie czcili. Jednego tylko Zadona nie mie-
liSmy sposobno$ci wspomnieé, co go Dlugosz Marsem
by¢ mieni, a ktérego imie przy kazdéj zwrotce piosnek
na Wielkanoc $piewanych lud nasz wspomina.

Bieg i natura rzeczy dotychczas zmuszaly nas wszy-
stkie béstwa i dotyczace ich rzeczy, o ktérych nam
wociagu téj pracy méwié przyszlo, odnosi¢ do béstwa
stofica 1 ziemi. Tenze sam hieg rzeczy okazal nam
oraz, ze Wyobrazenia religijne naszych przodkéw naj-
wieksze mialy podobienistwo do mythologii ludéw thrac-
kich. Herodot jednakze powiada (V. 7.), ze Thrakowie
nie dwa, ale trzy czcili béstwa, a miedzy nimii Marsa.
Oto jego stowa: , Thrakowie nastepujace czcza béstwa:
Aresa, Dionysa i Artemis.”
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Ta okoliczno$é zmusza nas do zastanowienia sie,
czy$my nie pobladzili wszystkie béstwa obejmujac bo-
stwem rodzacém i plodzacém. Istnienia béstwa wojny
u Thrakéw trudno zaprzeczyé, poniewaz juz Homer
poélmocne kraje Kuropy, KEustatios Thracya a Statios
thracka gére Haemus za siedzibe béstwa tego uwaza;
Virgiliusz za$ i Horacy powiadajg, Zze Traks, pradziad
Trakow, synem byl Marsa.

Nazwisko jednakze béstw Dionysus i Artemis przez
Herodota Thrakom przypisanych, nie sa thrackiemi,
lecz greckiemi. Wiadomo nam bowiem, ze Dionysos
u Thrakéw nazywal sie Bachus albo Sabatios, Ates
albo Papas, Bel, albo Jassus; Artemis za$ Bendis,
Baba, Ma, Nana, Semele albo Kybele. Mozna przeto
wnioskowaé, ze i bég wojny u Thrakéw inng mial na-
zwe niz u Grekéw i Rzymian.

Plutarch podaje nam wiadomos$é o wielkim wojo-
wniku ludéw phrygijsko - thrackich, ktéry sie nazywal
Men albo Manes. Byl on wedlug Dionyzego synem
Ziemi i Jowisza, ojcem Kotysa a dziadem Atesa.

Wedlug Herodota za$ raz ojcem Atesa, drugi raz
ojcem Kotysa, a dziadem Asesa, od ktéregoto osta-
tniego Azya swoje otrzymac miala nazwisko.

Strabon powiada, Ze wyraz manes, rownie jak ba-
gas, biassas, jasys i t. p. jest frygijsko - poflagansko-
trackim i napotyka sie we wielu imionach wlasnych
nawet okolic na wschéd rzeki Halys lezacych. Tenze
sam- pisarz donosi, ze Phrygowie, a za niemi Athen-
ezycy jencéw (pochodzenia phrygijskiego) nazywali Ma-
nesami albo Midasami. Wedlug Plutarcha za§ Phrygo-
wie oznaczali wielkie czyny wojenne przez wyraz Ma-
nika.

Wszystkie te okolicznosci skfaniaja nas do zdania,
ze ludy phrygijsko-thrackie czcily béstwo wojny pod
nazwiskiem Manes albo Menes. Zdaje sie, ze ten wy-
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raz oznaczal u nich to samo, ¢o u Grekéw menos albo
menis, u Rzymian mens a u nas menstwo, czyli mestwo.

Béstwo Menes czyli Menas mialo wiele znakomi-
tych $wiatyn, szezegélnie w Azyi mniejszéj. Dr. Abel
w swém dziele o Macedonii poréwnywa wzmiankowa-
nego Menesa z indyjskiém béstwem Menu, greckim Mi-
nos, z niemieckim Mannus, o ktérym méwi Tacyt, a na-
wet z balwanem Meni przez Jesajasza i z egipskim
Menes od Herodota wspomnionym. Moze mieé stuszno$é.
Ale co sie stanie z dotychczasowym naszym wykladem
mythologii Thrakéw i Slawian, jezeli zostaniem zmu-
szeni przyznaé istno$é béstwa trzeciego, bostwa wojny
w mythologii Thrakéw. Jezeli bowiem wspomnione ludy
na pojeciach o przyrodzie i jéj zjawiskach opieraty swe
wyobrazenia religijne, jakesmy to dotychczas sgdzili
i przedstawiali, jezeli wszechmatke wyobrazala ziemia,
a wszechojca slonice, co6zby jeszcze Menesa w naturze
przedstawia¢ moglo? Toc¢ chyba ksiezyc! Jak sie nazy-
wal ksiezyc w jezyku thrackim? Tego niestety niewiemy!
A w greckim? men — Po lacinie? luna ale i menis —
Po niemiecku mond — Po polsku ksiezyc ale i miesige —

Po czesku miesic — Po rusku mjesac — Po illirsku
mesec i mesenc — Po starosfawiansku miesec — Po
sanskrycku més — Po litewsku menes — a wiec po

thracku zapewnie manes albo menes. Ale czcezonoz
gdziekolwiek Menesa, jako béstwo ksigzyca? Czczono
w Litwie i uwazano za meza slorica. Czczono i w Thra-
cyi. Strabo, opisujac krainy na potudnie Czarnego mo-
rza lezace, mowi (p. 537): ,Posiada ona (krélowa Py-
thodoris) takze $wiatynie Mena Pharnakesem zwanego
w Amerii, miescinie pelnéj duchowienstwa i ziemie $wieta,
z ktéréj dochody pobiera kaplan najwyzszy. Ta $wiaty-
nia u kréléow w takiém byta powazaniu, ze sktadajgc tak
nazwang przysiege krélewska: przysiegam, wolali, na
szezeScie kréla i na Mena Pharnaskiego. Jestto zreszta
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takze jedna z $wigtyn Seleny czyli ksiezyca, réwnie jak
owa Swiagtynia u Albandw i owe w Phrygii, z ktérych je-
dna stoi w miejscu takie Menem zwaném, druga przy
Antiochii, nad granica Pisidii lezacéj, a trzecia w dzie-
dzinie Antiochejezykéw (nad Meandrem mieszkajacych).*
W inném za$ miejscu powiada tenze pisarz: ,,U stép
g6ry Haemus nad Euxynem lezy miasto Mesembria, zwane
przedtém thracka Menavrig t. j. miastem (varem, waro-
wnig) Menasa, albowiem miasto nazywaja Thracy, we-
dlug Strabona, vria.

Manesa, béstwo wojny, uwazaly wiec ludy thrackie
oraz za boéstwo ksiezyca. Lecz w jakimze stésunku fa-
milijnym stato béstwo ksiezyca do béstwa ziemi i stonca?
Dionyzy powiada, jakeSmyto juz poprzednio wzmian-
kowali, ze Menes byl synem ziemi i Jowisza. Jowisza,
jako béstwo greckie tylko i rzymskie, mozem albo cal-
kiem poming¢, albo stésownie do poje¢ i wyobrazen
thrackich, uwaza¢ za Papasa, Atesa, Bacha lub Saba-
tiosa. Nieprzeszkadza temu podanie Herodota, wedlug
ktorego Manes mial by¢ ojcem Atesa, poniewaz Ates
Herodota nie jest znaném nam béstwem, tylko osobg
niby historyczng i ojcem owego Thyrena, ktéry naréd
Lydéw poprowadzil z Azyi mniejszéj do Wloch i stal
sie powodem, 7e lud ten Thyrenami a zachodnie morze
Italii thyrenskiém nazwano. Krélowie pod nazwiskiem
Ates lub Atys, Kotes lub Kotys, czesto i az do pé-
znych czas6w panowali nad ludami thrackimi w Azyi
mniejszéj i w Europie mieszkajacemi. Wszystkich w ogéle
kréli lidyjskich *nazywano Atyadami od ich pradziada
Atysa, syna Herkulesa i Omphali. Ojciec téz naszego
Piasta, pradziad wszystkich Piastéw, nazywal sie, we-
dtug Bielowskiego, Kotys czyli Kotysko. Boéstwo Ates
nazywano wprawdzie takze Atys i Kotys, lecz ta oko-
liczno$¢ nie moze nas zmusi¢ do zaprzeczenia: z jednéj
strony istnosci ksigzat pod nazwiskiem Atys lub Ko-
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tys, z ktérych jeden wspominany czesto od wspéleze-
snych poetéw i historykéw rzymskich i greckich byl
nawet zieciem Oktawiana, a z drugiéj strony istnosci
bostwa Ates, Atys lub Kotys zwanego, na cze$é¢ kté-
rego odprawiane uroczystosci Kotydiami zwano. Kto-
kolwiek byt wrescie ojcem Manesa, jego matks byla
Ziemia rownie jak i Atesa, wedlug jednego rodzaju po-
dan thrackich. Wedlug innego Jowisz byt ojcem her-
mafrodity Agdistis mimo woli i wiedzy swéj albo Ky-
beli czyli Ziemi, ktéra ja zrodzila. Poniewaz tak Ag-
distis jako i Manesa uwazano za jedyne dziecko niepo-
kalanéj Ziemi (i Jowisza), sadzi¢by przeto mozna, 7ze
bostwo Manes toz jest, co Agdistis. Podiug wyobraze-
nia za$ najbardziéj pomiedzy Thrakami rozpowszechnio-
nego, Ates, bostwo storica, byl kochankiem dziewicy
Agdistis a oraz i jéj matki Kybeli. Ggdyby Manes byl
tém samém, co Agdistis, toby ksiezyc byl kochanka
slonica. Wedlug wyobrazeii Grekéw i Rzymian Mene
czyli Selene i Menis czyli Luna t. j. ksiezyc byla sio-
stra slonca. Wedlug litewskich pojeé¢ byt ksiezyc me-
zem bogini slonica. Podlug polskiéj zas i serbskiéj po-
wiesci o siedmiu krukach, poprzednio juz wzmianko-
wanéj, ksiezyc byl bratem slonica. Mniejsza wrescie
o to, czy ksiezyc byl kochanks, siostra Iub bratem
storica. Dosy¢, ze thracki Manes moéglby takze byé
bratem slofica, tak jak nasz ksiezyc nawet i w tym
razie, gdyby byl tém samém, co Agdistis, poniewaz to
béstwo bylo takze i mezem nietylko dziewg. — W téj
chwili spostrzegam, ze Agdistis byla wedlug Strabona
(p. 469, 567) Hesycha i innych, tém samém, co Kybele.

Ale co moglo Iud thracki spowodowaé, by sobie
wyobraza¢ ksiezyc czyli béstwo Manes jako wielkiego
wojownika, wladce i monarche? Rzymianie oddawali
Lunie dla tego wieksza cze$é nawet, jak sfoncu, po-
niewaz ona nastreczyla im sposobu i §rodka podziele-
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nia i obliczenia ezasu. Tego dowodem $3 nazwy mie-
sigca, ktére prawie wszedzie tego samego sa pochodze-
nia, co nazwy ksiezyca. Po grecku nazywa si¢ ksiezyc
menas, miesige zag mén, w jezyku lacinskim nazywa
sie pierwszy menis drugi mensis, w niemieckim pier-
wszy mond drugi monat, w sanskrycie pierwszy mas
drugi masa, a stowo mas oznacza mierzy¢, w polskim
oznacza wyraz miesiac tak ksigzyc jako i peryod jego
obiegu.

Podzial za$ jest gléwnym -czynnikiem wszelkiego
tadu i porzadku: i otéz imie Lado, ktérém Diugosz na-
sze bostwo wojny oznacza, zdaje sie na to wskazywad,
ze 1 nasz boég wojny byl oraz béstwem ksiezyca. We-
dtug Hanuscha byla rzeczywiscie Lado boginig ksiezyca.
Bo té7 Tad i porzadek jest niezbednym warunkiem wszel-
kiego 7#ycia towarzyskiego; bez niego niema wspélnosci
i wzajemnosci. Ale gdzie Yad i porzadek panowaé za-
cznie, tam zaraz powstaje zycie towarzyskie, tam rzady
i bezpieczenstwo, tam sita i wladza, tam panstwa, ksie-
stwa i rzeczpospolite. Xiad wznosi i zdobywa paristwa
i $wiaty, nietad najwieksze i najpotezniejsze rozbija.
Taki rodzaj zapatrywania sie na rzecz spowodowal za-
pewnie Thrakow i Stawian do wyobrazania sobie ksie-
zyca jako bostwo tadu, jako zalozyciela, tworce i rzadce
panstw; te za$ wyobrazenia staly sie dla naszych przod-
kéw powodem nazwania, wedlug ksiezyca, pierwszego
zatozyciela i rzadey panstw, wszystkich rzadeow paii-
stwa i ko$ciota ksiezmi i ksigzetami, a wyobrazania so-
bie przez nasz lud, wedlug Dlugosza, béstwo Lado ka-
planem i bogiem wojny (Liadam, quem praesulem et
deum belli, poetarum figmenta pronunciant). Nie przy-
padkiem téz pewnie nazwa ksiezyca menos i proroka
mantis podobne ma brzmienie. Jest za§ rzecza wiadoma,
ze u Grekéw i Rzymian krélowie i ksigzeta byli oraz
i ksiezmi i kaplanami najwyzszemi, a prorocy u Izrae-




35

litéw oraz i rzadeami kraju. Zdaje sie przeto, ze thra-
cki Manes i polski Xado byl bostwem ksiezyca i pier-
wszym ksieciem czyli rzadca, ksigciem par excellence.
Czeili go ksiazgta i bohatyry czyli tury boga, ludzie
walczacy i ludy waleczne jako swego ojca i opiekuna,
jako twoérce i obrofice parnstwa i narodu. Dla tego to
Grecy i Rzymianie, Herodot i-Dlugosz, z tego béstwa
fadu i rzadnosci, szezeScia i pomyslnosci, w pokoju
i wojnie, utworzyli béstwo boju i wojny i nazwali je
Aresem i Marsem. Zreszty i grecki Ares byl pierwo-
tnie bostwem cnoty, ktéra jednakie gléwnie jako me-
ztwo pojmowali. Mars za$ rzymski byl pierwotnie jako |
Silvanus opiekunem domu, niw i granic; jemu i bogini
Tellus (ziemia) skladano po zniwach ofiary. On byt oj-
cem Rzymian i pierwszego ich kréla. Czczono go pod
postacig wilka i wrébla. Romulus nazwal pierwszy mie-
sigc nowego roku wedlug jego imienia Marcem. Na
czesC jego obchodzono uroczystosci w pierwszych dniach
wiosny, z ktdra sie tak u nas, jak u Rzymian i Per-
SOw za czaséw poganskich Nowe Lato czyli Rok Nowy
rozpoczynal. Jak béstwo cnoty zatem i urodzajno$ci,
tak i bostwo ladu moglo sie z czasem w boga wojny
Zamienié.

Mniejsza wrescie o to, czy Manes byl ladem czy
nietadem, cnoty czy niecnota, dostatku béstwem czy
niedostatku, ksieciem czy ksiedzem; tyle zdaje sie byé
pewném, ze byl tém samém co grecki Ares, rzymski
Mars a polski Lado, ze jego matksa byla Ziemia, oj-
czyzng Thracya, a siedziba Haemus, ze byl béstwem
ksigzyca 1 ze procz niego, béstwa ziemi i slofica, ludy
thrackie zadnych innych nie mialy bogéw.

Mowie ludy nie lud, poniewaz szczep ten skladak
si¢ z kilku szczepéw czyli gatezi. Dzieje i stosunki
szczepu thrackiego sg wprawdzie przez historykéw tak
zaniedbane, ze dotychczas nie wiedza czy i w jakim
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stopniu on byl spokrewnionym z narodem greckim i rzym-
skim, i ktére ludy do niego nalezaly. Moge jednakze
czytelnikéw na mocy badan Lelewela, Bielowskiego i wla-
snych poszukiwan zapewnié, ze szczep thracki stat przy-
najmniéj w tak bliskim stopniu pokrewiefistwa do Gre-
kéw, co Rzymianie, i ze do niego nalezeli Phrygowie
i wszystkie ludy Azyi mniejszéj z téj tu strony rzeki Ha-
lys, w Europie za$ Macedoniczycy, Illyrowie, Mesowie czyli
Moesowie, Getowie i Dakowie, wszystkie, méwie, ludy
stale mieszkajgce pomigdzy Halysem a Baltykiem, pomie-
dzy zrédtami rzeki Sali i Donu, ujSciem X.aby i Dniepru.
Ludy te nie réznily sie bardziéj w swéj mowie i swych wy-
obrazeniach religijnych pomiedzy soba, jak w narodzie
greckim Aeolczycy, Achajezycy, Joriczycy i Doryjezycy, nie
wiecéj, jak dzisiejsze ludy stawianskie, ktérych byli przod-
kami. Nie tu jest miejsce dowodzi¢ tych twierdzen; do-
wodzitem ich w méj rozprawie: de origine et sedibus ve-
terum Illyriorum; ze jednak o Getach wszyscy pisarze
starozytni, poczawszy od Herodota, powiadaja, jakoby oni
jednego tylko czcili boga, a o Thrakach w ogdle mowia,
ze ich mieli trzech, widze sie przeto zmuszonym, przyto-
czy¢ najgtéwniejsze przynajmniéj miejsca, dowodzac, Ze
Getowie byli istotnie ludem thrackim, azebym nastepnie
podane nam wiadomosei o religii Thrakow tém Smieléj
mégl wyjasni¢. Sam Herodot méwi (IV. 93), ze ,,Ge-
towie sa najmezniejszym i najsprawiedliwszym ludem
thrackim.* W inném za$ miejscu (V. 3) odzywa sie
w te stowa: ,,Po Indyanach sa Thrakowie najliczniej-
szym ludem catego rodu ludzkiego; i gdyby przez je-
dnego rzadzeni byli cztowieka i zyli W jednodci, byliby
niezwyciezonemi i o wiele silniejszemi od wszystkich
mi znanych narodéw; ale to zjednoczenie nie jest rze-
czg Yatwg i prawdopodobng; nie ma sie przeto czego
obawia¢. Nazwisk maja wiele od miejsc i okolic, ktére
zamieszkuja, prawa za$ i zwyczaje wszedzie te same,
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jedni tylko Getowie... w niektorych rzeczach od resaty
sie wyrézniaja (V. 4); uwazajg sie bowiem za nieSmier-
telnych* (a wiec nie przez to, ze tylko w jednego wie-
vza boga, podczas kiedy reszta Thrakéw w trzech wie-
rzy!) Meander za$ moéwi (Strab. p. 297): ,,Wszyscy
Thrakowie, a szczegélnie my Getowie (bo ja sam mam
zaszezyt byé Geta) nie jestesmy zbyt wstrzemigzliwi.*
Strabo zas pisze (p. 304): ,,Za mojéj jeszeze pamigci prze-
siedlit Aelius Kato (w6dz rzymski), z tamtéj (polno-
cnéj) strony Dunaju znaczng czeSC narodu getyckiego,
ktéry tym samym jezykiem méwi, co Thrakowie, do
Thracyi, gdzie dotad mieszkaja i Moesami si¢ zowig.
Sadze, ze $wiadectwa tego rodzaju potrafia wszelka
usung¢ watpliwosé o tém, ze Getowie byli rzeczywiscie
ludem thrackim.

Ale czy byé moze, azeby jeden i ten sam mnarod,
w jedném miejscu jednego czcil tylko boga a w inném
ich kilku? Moze Herodot falszywe o Getach mial wia-
domosci piszac (IV. 94) ze oni zadnego innego za boga
nie uwazali, procz tego jednego, ktérego tam i W na-
stepnych opisuje rozdzialach. Toby by¢ moglo, gdyby,
procz wieln innych, Strabo, za czaséw Chrystusa zyjacy,
tego samego nie powiadal (p. 297 i 298) co 5 wiekow
poprzednio Herodot. Nadto glosi thracki wieszez Or-
pheusz o bogu: eic & &’ adroyevyc — 000¢ TiC gad’
Zrzpoc: jeden tylko jest bég — i niema obok niego in-
nego! Jezeli przeto rzecza jest pewna, ze jeden i ten sam
naréd czeil trzech i jednego tylko hoga, inaczéj tego pe-
whie tlémaczy¢ nie mozem, tylko przyjmujac, ze jednego
i tego samego boga, w calym thrackim szczepie, czczono
w troistosci i w jednosci oraz. Wedlug Orpheusza,
,Istota, przed wszystkiém byt majaca, bylo: S$wiatlo
(metis), rada (logos) i Zrédlo zycia (pneuma), a temi
trzema imionami, ktére sy jedném bostwem, wszystko
jest stworzone (Timoth. ap. Cedren. hist. compendium).“
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Wedlug dotychczasowych naszych poje¢ jednakze
byto kazde z trzech béstw thrackich wyobrazicielem je-
dnego z gléwnych cial niebieskich! Jakzeby zatém przy-
pusci¢ mozna, ze lud thracki te trzy ciala za jedno
uwazal? :

Wedlug najnowszych spostrzezen tworza wprawdzie
wszystkie ciala niebieskie jednosé i catosé nierozlaczna,
ale te wiadomosci ludom starozytnym przeciez niebyly
jeszcze znane. To prawda nietykalna! Jednakze podo-
bnie jak teraz uwazaja slofice, czyli raczéj plejady,
centrum drogi mlecznéj, za punkt, okolo ktérego $wiat
caly krazy, tak przedtém uwazano ziemie za cialo,
ktére wszystko okolo niego istniejace utworzylo, owla-
dnelo i jednoczy. Podlug dotychczasowego przedstawie-
nia rzeczy wystepowala ziemia istotnie jako matka
wszelkiego stworzenia, a nawet jako matka storica i ksie-
zyca, ktore, jakesmy widzieli, précz ziemi jedynemi
byty Thrakéw bostwami. Ze wzgledu na wszystkie te
okolicznosci, niejestze naturalnym wniosek, ze ludy
w mowie bedace, czcily ziemig jako pierwiastek wszel-
kiego stworzenia, nawet ksiezyca i storica, jako béstwo
najwyzsze i jedyne, jako stworce i wladzce wszech-
swiata? Dla tego kamienny posag (Zolotéj) Baby przez
Gwagnina i Boxhorna opisany trzymal jedno dziecko na
Yonie a drugie za reke. Piekna za$ Dziewa czyli Kra-
sopani morawska trzymala, wedlug Strzedowskiego,
w lewéj rece kulg, na ktdéréj wyryto $wiat caly: ziemie
1 morze, slonice, ksigzyc i cale niebo; w prawéj zas
trzy jablka. Coby nazwisko getyckiego béstwa znaczyto,
niewiem. Gatherer i Lelewel uwazaja imie Gebeleizysa
za forme¢ wyrazu bel czyli biel, kto$ inny nazwe Za-
molxysa za forme wyrazu zemia, zemla. Jestto pomyst
bardzo $mialy; nieSmiem go przyja¢, ale nie $miem
i odrzuci¢, bo mi wiadémo, w jak okropny sposéb cu-
dzoziemcy przekrecajg imiona slowiatiskie. Na poparcie
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powyzszego domystu przytoczycby mozna, ze Illyrowie
w Norikum i kolo Akwilei czcili, jak Tertulian pisze,
Apollina pod nazwiskiem Belinus, Belenus albo Belis,
Heliosa za$ w Lakonice czcili, wedlug Hesycha, pod
nazwg Bela, zapewnie Thrakowie; w Azyi za$ mniej-
széj i w innych miejscach czczono go, wedlug tegoz He-
sycha, pod nazwiskiem Abellto. Bdstwo ziemi za$ czcili
nietylko Grecy i Rzymianie, ale i Litwini; ostatni pod
nazwiskiem Zemmesmahti, czeili Czesi pod nazwiskiem
Zemie, czeili Rugianie pod nazwiskiem Nertha, czeili
Slawianie zaodrzanscy pod nazwiskiem Zemene, ale czeili
je téz pierwsi pod nazwiskiem Ziemienikas, Pomorzanie
pod nazwiskiem Nitrdh, Polabianie pod nazwiskiem Ze-
mennik; mogli przeto i Getowie czci¢ bostwo ziemi pod
nazwiskiem Zamolxys.

ego Swigtynia i wyrocznia znajdowala sie w miej-
seu pelném skal, krzewéw i jaskin, ktore za Swiete
uwazano i bozemi zwano. Szafarzyk powiada (Abkunft
der Slaven str. 129): ,.donosi nam Strabo w miejscu
nader ciekawém, 7ze Getowie rzeki i gory lesiste, po-
Swiecone uroczystosciom, odprawianym na cze$é ich
béstwa, nazywali Bogajnon. Bogajnon jestto stawianski
Bégaj czyli Bugaj. Rzek pod nazwiskiem Bog jest u nas
wiele.* Boyana nazywa sie dzi§ jezioro wielkie i rzeka
plyngea w Illyrii na pograniczu Czarnogéry. Siedziby
jednakze Getow nie siegaly az do dzisiejszéj Czarno-
gory; lubo sie zas ponad dzisiejszemi rzekami Bog zwa-
nemi ‘rozposcieraly, to tam znéw zadnych niema skal
i jaskin. Glowng siedzibg Getéw byly dzisiejsze kraje
Wolochéw, mianowicie ksiestwa: woloskie, siedmiogrodz-
kie i multanskie. Tam téz sg goérzyste okolice, tam
wiec trzeba szukaé miejsc w mowie bedgcych. Rzeczy-
wiscie nazywa sie téz jedna z gér, na poludnie sie-
dmiogrodzkiego miasta Braszowa (Kronstadt) polozona,
do dzi§ dnia Bylec; nieco daléj za$ na wschéd od niéj
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znajduja sie tam: goéra, rzeka, miasto i wawaz, Boza
zZwane.

Nie ulega przeto zadnéj watpliwosci, ze okolice
Braszowa, ze poludniowo-wschodnie czesci Karpat byly
owym Bugajem, -bdstwu Getéw poswieconym. Jezeli
ktéry z czytelnikéw okolice Braszowa bedzie kiedy
zwiedzal, to niech sobie obejrzy dokladnie tamtejsze
skaly; jestem przekonany, ze znajdzie tam jaskinie
przez Strabona wspomniane i wydrazenia w opokach,
podobne tym, jakie sie w gérach Kerkonoszych (Ol-
brzymich) znajdujg, a ktére opisal prof. Masch w Lip-
skiéj Tlustrowanéj gazecie w numerze z dnia 135. Sty-
cznia r. 1833.. Przytoczone podania o czci jedynego
boga przez Getéw powtarza jeszcze i potwierdza Jor-
nandes, juz w polowie 6go wieku zyjacy — a wspol-
czesny mu Prokop powiada (de bell. got. III. 14) do-
sfownie, co nastepuje: ,,Stawianskie ludy i Antejskie nie
jednemu ulegaja mezowi, ale od wiekéw w gminowlad-
czych zyja rzeczpospolitych i dla tego dziela si¢ zwykle
wszelkiemi korzysciami i stratami. I wszystkie inne
rzeczy sa u tych barbarzyncéw wszedzie te same i je-
dnakowo kiedys urzadzone. W jednego albowiem wie-
rzg tylko boga, wlade¢ piorundéw, stwoérce i pana
wszechswiata.” To podanie odnosi sie gléwnie do Sla-
wian poludniowych, nadeuxynskich, bo ci byli najblizsi
ojczyznie Prokopa. O poinocnych za$, nadbaltyckich
powiada (I. 84.) Helmold, pisarz 12 wieku. ,Slawianie
wierzag, pomimo bdstw wieloksztaltnych, wladajacych
niwami, kniejami, smutkiem i radoscia, w boga jedy-
nego, wszechmocnego, pana niebios i bogéw, ktérzy
z jego powstali krwi i tém sg znakomitsi, czém blizsi
urodzeniem i znaczeniem bogowi bogéw.”* Nie naszém
tu zadaniem zglebiaé istote najwyzszego bdstwa Sta-
wian i okresla¢ wszystkie jego wlagciwosci i objawy,
wylicza¢ wszelkie postacie, w ktére wedlug bujnych
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wyobrazen przodkéw naszych si¢ przemienial, wyja-
nia¢ ich nazwiska 1 przymioty. Przestrzegam tylko
czytelnikéw, azeby poZniejszego Stawian bogoslowia,
bogatego W postacie réznego rodzaju, niezechcieli
uwazaé za wyrodzenie sig pierwotnéj ich przodkow wiary
w jednego boga; ten sam Prokop bowiem, ktéry po-
wiada, ze Slawianie w jednego tylko wierzyli boga,
dodaje zarazem, #e czcili précz niego inne jeszcze ho-
stwa, jakto Rzeki i Nimfy czyli raczéj, jak sie u nas
nazywaly Wilie i Rusalki, ktérych czes¢ wraz z cze-
$cia Muz - przeszla niegdy$ od Thrakéw do Grekéw
i Rzymian. Ani przeto wiara w tréjec¢ nie przeszka-
dzata Thrakom wielbi¢ Muzy i Nimfy, ani wiara w je-
dno$¢ niewzbraniata Slawianom czci¢ Wilie, Rusalki
i inne istoty nadziemskie. Nawet thracka tréjca byla,
jakesmy to widzieli, jednoscia u Getéw, a slawianska
jednos¢ troistoscig. Uroczystosei przeto na poczgtku
wiosny i lata odprawialy si¢ u nas- tak na cze$¢ ziemi,
stonica jako i ksiezyca. Juz bylem wspominal, ze w cza-
sie Wielkanocy $piewaja u nas piosnki, w ktérych przy
kazdéj zwrotce imie Y.ady powtarzaja. Takie piosnki
Spiewaja takze i w dzien $w. Jana i nazywaja je, ro-
wnie jak i uroczystosci wtenczas odprawiane, Ladowemi.
Kazde wiec z nazw tym $wigtom nadanych, utworzono
od miana béstwa wtenczas czczonego. Nazwa Sobdtek
od bostwa Sabatiosa; Kupalnic od Kupaly.

Ten bég jeden we trzech osobach czyli Tryglow
bedacy 1 zowiacy si¢ Ladem wszech$wiata, skojarzeniem
czyli Kupala, Kybele, Bagasem, Bachusem czyli Bo-
giem, byl béstwem stworzenia, porzadku i skojarzenia.
Jemu niesiono w ofierze wszelkie pierwociny. Jemu po-
Swiecony byl ogien i woda jako najgléwniejsze zywioly
wszelkiego stworzenia. Pary zamyslajace o zwigzkach
malzenskich, kapaly sie razem i skakaly przez ogien
wymawiajac imie Kupaly i badaly rozmaitemi sposobami,
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czy bhostwo ich zamystom sprzyja. Zabierajac si¢ zas
do stanu malzenskiego, przynosili ofiary béstwu Fadu,
azeby im w zgodzie i szczesciu zycie wspoélne prowa-
dzi¢ pozwolil. Maloruski zyciopis Wiodzimierza W. po-
wiada, ze bdég kado byl bdéstwem wesela, uciechy
1 wszelkiego dalszego powodzenia, i ze go czesto szcze-
gélnie w- piesniach weselnych wspominano. Te sama
wiadomos$¢ podaje i Kromer. Stryjkowski za$ pisze, ze
uroczystosci na czesé fiada na poczatku lata przez cztery
tygodnie odprawiano. Jesse zas, Biela czyli Sabe
czezono jako béstwo zdrowia i pomyslnosei, a poswie-
conego mu ziela bylu uzywano przeciw zlym ludziom
i duchom, czarom, urckom i chorobom:

Ku Dunajowi ku glebokiemu
Oj ku lasowi ku zielonemu,

Oj palg pala Sobétke,

I pija piwo 1 wédke.

Kto na Sobdtce nie bedzie
Glowka go boleé weiaz bedzie.

Kogo to béstwo zechce uszezedliwic, temu pozwoli
znales¢ kwiat paproci; kto zas kwiat ten posiedzie
temu wszystkie skarby Swiata przystepnemi sie stang.
Tak jak czes¢ ich, tak jednoczono i ich osoby w poje-
¢iu, wyobrazni i obrazach. Czém u Indyan byta Tri-
murti, u Litwinéw Triwejde albo Triopa, tém byla
u nas Triglawa czyli Triglow. Zyciopis $w. Ottona i te-
warzysz jego misyi pomorskiéj powiada: ,,Szczecin mie-
sei w swém lonie trzy gory, z ktorych srodkowa, z nich
najwyzsza, poswiecona najwyzszemu pogan bogu, Tri-
glowem zwanemu, trdjgféwnym odznaczala sie posa-
giem. Kaplani utrzymywali, ze najwyzszego boga dla
tego z trzema wyobrazaja glowami, poniewaz on trzema
rzgdzi panstwami t. j. nieba, ziemi i piekla, i ze jest,
powinni byli dodaé, bogiem slonca wszystko widzacym,
boginia ziemi wszechrodzicielky i bogiem ksiezyca, bla-
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dym wladzca ciemnosci. Takim byl takze Swiatowid,
jak go przedstawia posag Krakowski. Kazde z dwu
pierwszych béstw przybiera w kazdéj porze roku, w ka-
zdym kwartale inne przymioty i inng postaé, trzecia
trzy razy w kazdym kwartale cztery odmienne przybiera
postacie. Kazde z tych bistw stésownie do pory i czasu
a nastepnie do okolicznosci bylo raz dobrém, drugi raz
zkém. Ich jednos¢ oznaczano przez nakrycie wszystkich
gléw jednym kolpakiem, a ich troisto$é przez trdjkat-
no$¢ kotpaka, przez umieszczanie jednéj osoby pod

~ druga, jak n. p. na posagu Krakowskiego Swiatowida,

albo jednéj osoby obok drugiéj, jak w $wiatyni Baby
nad ujsciem Oby, albo przez trzy jablka w rgce jednéj
osoby, jak to wyrazal posag Krasopani w Bernie, albo
trzy glowy na jednym kadlubie, jakim byl posag Tri-
glowa w Szczecinie, w-Brandenburgu (fragm. cronici
brandeb. ap. Mader. p. 264) u Trzibeka w Czechach
Strzanski resp. Boh. VI. 2.)

10. Pojecie i oznaczenie tréjoy u Thrakéw: Dryalos,

Aloidzi, Drywal, Pan, Aloa-Eleusinie, Kastor, Polideukes

i Helena; MNysteric Samothrackie: Axieros, Axiokersos

i Axiokersa; Dardanos, Jasion i Hermione; Kadmus, Hiyr,

Harmonia; Lel i Polel, Lygijskie bdstwo Aleis ezyli
Dioskurowie.

Widziemy przeto, ze u nas pojecie tréjey gleboko
bylo pomyslane i zakorzenione. Niemniéj ono téz u In-
dyan 1 Litwinéw rozpowszechnioném bylo. Pytenie tylko,
czy Thrakowie mieli obok pojecia i wyraz na ozuacze-
nie tréjey. Hesychus powiada, ze Paeonowie, wedlug
Thukidyda, lud thracki, wedlug Appiana illirski, czcili
Dionysa t. j. Bacha pod nazwiskiem Dryalos. Sadze,
ze w téj nazwie tkwi wyraz trzy, brzmigcy po grecku
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trejs, po lacinie tres, po sanskrycku i starostawiafsku
tri, a po niemiecku drej. Drye oznacza w jezyku cze-
skim tréjke. Druga za$ polowa imienia alos, sadze, ze
miesci w sobie ten sam pierwiastek, co grecki wyraz
alx, aloao, alajao, haloao; Yacinski valeo, validus, va-
lentia; niemiecki walten, gewalt, gewaltig, polski i cze-
ski walny, waleczny, waleczno$¢, oznaczajacy bitnosc,
moc i site. RzeczywiScie nazywal si¢ téz ojciec thrac-
kich olbrzyméw, ktorzy wojne bogom wytoczyli walac
gore Ose na Olymp, a na Ose Pelion — Aloeus (sifg, alx),
a jego olbrzymi dwaj synowie Aloidami. Sa to postacie
podobniuteiikie naszemu Waligérze i Wyrwidebowi.
Mogily Aloidéw byly wszedzie w krajach Thrakéw tuz
obok $wigtyn Dioniza, tak ze moga za drogoskaz ich
siedzib postuzyé. Kazdy Aloida byt 9 Yokei gruby i 9
sgzni wysoki, wiec i ich mogily nie mniejsze by¢ mogg.
Nie znam ani tych mogil, ani naszych kurhandéw, nie-
wiem czy i jak sie od kopiszezy réznig, nie moge
przeto nic o ich znaczeniu powiedzie¢. Aleus zwal si¢
takie, wedlug Pausaniasza, krél Arkadyi, ktéry Miner-
wie, przydomku Alea, zbudowal $wiatynie w Tegel,
a ktérego cérka Augea (promien) byla kochanka Her-
kulesa. Tamze odprawiano rocznie igrzyska zbrojne
Alea albo Halatia zwane. Kreuzer twierdzi, ze one
sie odbywaly na cze$¢ storca i jego bohatyrow, a wiee
na cze$é Dyoniza i Aloidéw czyli Dryalosa. . U nas
mianuja wyrazem Dryal, Drywal i Dryblas czlowieka
ogromnego, olbrzyma. Przydomek Aloas; Alois, Aloaja
nadawano, wedtug Atheneusza i Theokryta, takze Deme-
trze i odprawiano, wedlug Luciana, uroczystosci w Eleu-
sis Aloa zwane na cze$¢ Demetry, Pana i Dionyza. Ta
okoliczno$¢ jest nam wskazéwka, ze jak Athene i De-
meter, tak Dionysa i Pana zwano Aloeus, Aleus albo
Alos; nazwisko za$ Dryalos zdaje sie na to wskazywac,
ze nietylko sam Dionysos, jak Hesychos powiada, nim
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byt objetym, ale wszystkie trzy béstwa, na ktérych
czesé obchodzono uroczystosé Aloa zwane.

Ale wszakze uroczystosci i tajemnice eleusyinskie
byly obrzadkiem greckim, a nie illirskim albo thrac-
kim! Pytanie. Urzadzi! je Thrak Eumolpus. A z bo-
géw w mowie bedacych nie jest ani Dyonisos, jak wiemy,
ani Demeter wlasciwie, pierwotnie greckiém béstwem.
Dionysos czyli Boh nisejski jest, réwnie jak miejsce
Nisa, thrackim, a wiec i Demeter w polaczeniu z Dio-
nisem nie greckiém ale thrackiém béstwem czyli Ma, Se-
mele, Kybele, Bendis, Baba. Pan za$ byl, wedlug He-
rodota, wraz z Dionisem najmiodszym czyli najpozniéj
poznanym bogiem Grekéw. On byl, wedlug Theokryta,
synem Jowisza i Artemis; wedlug Homeridéw, synem
nieba i ziemi. Wedlug Sophoklesa i Pindara, byl on
wielkim bogiem, dowddca planetow, rozweselajacym
w nocy matke boska swym $piewem (muzyka sferyczng).
Pindar nazywa go takze bogiem postaé zmieniajacym
i rok porzadkujacym; wedlug Makrobiusza, byt on bé-
stwem Swiatlo sprowadzajacém; wediug Ovida, dwuro-
znym; tysym, wedlug Theokryta; towarzyszem Dionysa
i Kybeli, wedlug Valeriusza Flaka; wspélrzadca, we-
dtug Pindara; co Satyr, wedlug Propertiusza i Theo-
kryta; a Satyr tym samym co Silen czyli ksiezyc (Schol.
Nikandr. Alexiph.) Ze wzgledu na wszystkie te okoliczno-
sci, watpié niemozna, ze Pan byl béstwem thrackiém ksie-
zyca. Plutarch powiada, ze we Phrygii kult Pana byl po-
Taczonym z orgiastycznemi obrzedami na cze$¢ Kybeli
i Dionysa. Nietylko zatém trzy béstwa w mowie bedace
sa thrackiemi, dopiero pézno w Grecyi poznanemi, przy-
jetemi a przedstawiajacemi storice, ksiezyc i ziemie, ale
i $wieta Aloa na ich cze$¢ obchodzone sg Thrakom
wladciwe. Pytanie tylko, co znaczy nazwa bdstwa Pan.
Filolodzy wywodza go od greckiego. slowa paomaj, zna-
czacego tyle co laciniskie stowo posidere a nasze po-
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siada¢. Wszystkich tych stéw pierwiastkiem jest wyraz
pa, ktory w jezyku sanskryckim to samo oznacza, co
nasze stowo panowa¢. Imie Pan znaczyloby zatém to
samo, co grecki wyraz anaks, brzmigey w przypadku
piatym: an, czyli fan albo phan, a nasz pan. U Rzy-
mian nazywalo sie to béstwo Faunem.

Tak przeto, jak wyraz Menes u Thrakéw, Mannus
u Niemeow oznaczal mensa czyli meza (po niemiecku
mann) i ksiezyc (po niemiecku mond) oraz, a to z po-
wodu, ze ksiezyc byl wyobrazicielem mestwa (po faci-
cinie mens, po grecku menis, po phrygijsku manika,
po niemiecku ménnlich), u nas za$ wyraz ksiadz ozna-
czal ksiezye, ksiecia i ksiedza z powodu, ze pierwszego
wystawiano sobie jako wielkiego wladce i monarche:
tak zdaje sie, ze i wyraz Pan u Thrakéw i Slawian
oznaczal ksiezyc, wladce i pana.

Aloidami przeto byli nietylko thraccy olbrzymi Otos
i Ephialtes, ale Silen i Dionysos, Satyr i Sabatios, Pan
i Bachus. Wiemy juz, ze Bachusem e¢zyli béstwem
storica byl takze Jasion. DBratem Jasiona byt Dardanos
rodem z Troi, z ktérym on sie razem do Samothrakii
udal, gdzie go Jowisz wtajemniczyl w mystherye De-
metry, ktérych on potém wszedzie nauczal, mianowicie
téz w Phrygii. Wielkim bogom wybudowal razem z swym
bratem Swiatynie w Samothrakii i urzadzil stuzbe na
czes¢ ich. Wedlug Strabona (p. 331 i Schol. Apollon.
A. 1. 917) byli ci dwaj bracia sami wraz ze swa matka
owemi wielkimi Samothrakii bogami, Kabejrami zwa-
nemi od géry Kabejros we Phrygii, zkad do Thrakii
przybyli. Wielkimi bogami nazywano takze Dioskuréw,
Kastora i Polydeuka czyli Polluxa (Paus. 1, 31, 1. —
8, 21) i uwazano za samothrackich Kabejréw (Paus. 10,
33, 3; 38, 3. Euseb. praep. ev. 1, p. 36, 38, 39. Da-
mascen v. Isid. 242), za blizniat z jaja wyleglych albo
7 Ledy urodzonych (Tzetz. Lykoph. 88, 511) lub téz




z ich siostra Heleng za trojaczki z jaja wyleglte (Tzetz.
Lykoph. 511. Serv. Virg. Aen. 3, 328); stworzenie rze-
czy rozpoczete byto, wedlug Orfeusza (Plat. Sympos. I 3)
naprzod przez jajo; w nadgrode za bratnia mito$é, jaka ku
sobie palali, zostali pomiedzy gwiazdy umieszezeni, gdzie
dotad Swiecg (Hyg. P. A. 2, 22. Schol. Eurip. Ar. 465),
& poniewaz jeden z nich byl $miertelnym, wiec drugi
dobrowolnie jego los dzielac, ,,p6l (dnia) mieszka w gle-
binach, w otchlani ziemi, w piekle, w grobie, pot (dnia)
w sklepieniach niebieskich od zfota promieniacych (Hom.
II. 3, 243. Pind. Nem. 10. Hyg. f. 251). Nie potrzebuje
dodawac, ze temi blizniakami byl pierwotnie ksiezyc
i stofice. Obydwaj wystepuja, podobnie jak Swiatowid
(Saxo Gram ed. Franc. ad Moen. 1576 p. 287) na py-
sznych bialych koniach (Pind. Pyth. 1, 66. OL 3, 41)
albo jako jezdcy (Theokryt. 22, 24), lub téz powozacy
stojac na zlocistym wozie (Pind. P. 5, 9. Eurip. Hel.
1511), przybrani w bialy obcisly stréj, purpurowym odziani
plaszczem, na glowie kolpaki albo helmy w formie pét-
jaja, podobnéj do kolpaka Swiadowida krakowskiego,
nad nimi gwiazda, a w reku dzida (Catull. 37, 2). Na
skrzyni Kypselosa wyobrazano Helene stojdacg na Aethrze
w $rodku pomiedzy nimi (Paus. 5, 19, 1). Czczono ich
takze w Samothrakii pod nazwiskiem Axieros, Axio-
kersos i Axiokersa. Siostrg Jasiona i Dardana byla
Hermiona i mieszkala razem z nimi w Samothrakii.
Tam dotad przybyl Kadmus (Kadmilos, Kamilos, Ka-
millos, Kasmilos), przyjal samothrackie $wiecenia i za-
$lubit ja sobie, albo ja téz wykradl i uwiézl do Theb
(Diod. 4, 48. 5, 49). Dla tego Kasmila uwazaja niekté-
rzy za czwarte béstwo samothrackie, za Herma-Kad-
mila (Ithypalikos), symbol obfitosci (Schol: Apoll. A. 1,
917. Herod. 2, 51). Byl on synem Kabejry i ojcem Ka-
bejréw i nymf kabejridyjskich (Strab. 472). Opriez Dio-
nysa, Aresa i Artemisii czcili t6z w ogéle Thrakowie,
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wedlug przytoczonego powyzéj podania Herodotowego
(5, 7), czyli raczéj ich krélowie nadto jeszcze i Her-
mesa;, przysiegali na niego i powiadali, ze od niego
pochodza. Kadmus téz niz przybyl do Theb, bawit sie
w glebi Thracyi, gdzie u stép géry Pangaeon odkryk
i wyzyskiwal kopalnie (Strab. p. 680.) Z Theb udal
sie pézniéj z Harmonia do Encheleéw, ktérzy, poniewaz
woéwezas prowadzili wojne z Illyrezykami i z wyroczni
odebrali odpowiedZ, ze zwycieza pod zwierzchnictwem
Kadma i Harmonii, oddali im rzady i zwyciezyli. Kad-
mowi, gdy juz byl krélem Illyréw, urodzit si¢ syn Illy-
rius zwany, ktory objal rzady po ojecu (i stal si¢ ojeem
kroléw illyrsko-thrackich). Kasmil za$ wraz z Harmonia
w smoka zamienionym zostal (Apolod. 3,1, 1; 4, 1 sq.
5, 4). Ich groby wskazywano w Illyrii i nazywano skale,
nad ujsciem Dryny sterczaca, z ogromng wewnatrz ja-
skinig, skala Kadmejska (Apoll: Arg. 4. 517.) Tam,
wedlug Nikandra (in Theriasis), dwa gniezdzily sie
smoki. W 12 jeszeze wieku po Chrystusie tam je wi-
dziano, jak Tomasz archidiakon Spoletanski powiada
(Hist. Salon. Lucius p. 312).

Tak wiec z Dryalusem z Illyrii wyszediszy, wrocili-
$my z Kadmilem, Illyrem i Harmonia tamdotad. Kadmowi
czyli Kasmilowi nigdzie jako bogu czei nie oddawano,
$wiatyn nie stawiano. U Rzymian nazywano sluge ofiar,
szczegdlnie flamina Dialis, ale téz kazdego przy innych
uroczystosciach uzywanego pachotka Kamillosem i mie-
szano z Hermem-Kadmilem (Makrob. 3, 8, i inni). Identi-
fikowano téz tak nazwanego podziemnego Hermesa z Dio-
nyzem i niesiono mu w ofierze gotowane warzywa, azeby go
ulagodzi¢ (Aristophana zaby wyd. Vossa p. 113. Kann-
giess. p. 207). Uwazano téz jednego z Kabejréw samo-
thrackich mianowicie Axiokersosa za béstwo toz samo, co
Hades (Schel. Apoll. Arg. 1, 917). Jezeli przeto Kad-
mus, Kamillus nie jest tylko stuga bozym, to jest Dyo-
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nizem, sfonicem zimowém czyli Plutonem, wedtug Ma-
krobiusza, Hadesem czyli podziemnym Hermesem, kté-
rato istote wystawiano sobie czesto jako Gad, Smoka.
By¢ wiec moze, ze Kadmos wtedy dopiero po Harmo-
B nig do Samothrakii przybyl, kiedy Jasion juz niezyt
i i ze-on tylko byt inng postaciag Jasiona, podobnie jak
; Kastor. Dioskuréw czczono i u nas w Polsce, a to,
‘ jak Kromer podaje, pod nazwiskiem Lela i Polela. We-
dlug Tacyta (Germ. 43) znajdowal sie gdzies w oko-
licach nadodrzafiskich u Naharwal6w, ludu Lygijskiego,
(ktérych, nie ja pierwszy, za Slawian uznalem w roz-
prawie: De origine Illyr. cap. VL), gaj od niepamiet-
‘ nych czaséw dwu bogom poswiecony, ktérych Rzymia-
3‘} nie Kastorem i Poluxem mianujg, a miejscowi Alcis.
“ Franciszek Passéw zas w swém wydaniu Tacyta po-
i wiada, ze Antoniusz nazwe Alcis zdaje sie stusznie wy-
‘ wodzi¢ .od czeskiego wyrazu Holcy, ktéry miodzianéw
0Znacza.

RN T

1L Czas i uroczystosé Babiego Lata, Okrgzne, Eleusinie
Wielkie, Uroczystosci Dozynek na czes¢ Swiatowida
w Arkonie, Tirgosil i Tergovisat.

U nas, kiedy na poczatku jesieni, w czasie tak
zwanego Babiego Lata pajeczyna, takze Babiem Latem
zwana, w powietrzu lata, to méwia, ze Lel z Polelem
si¢ gonia, -zapewnie azeby odbi¢ jeden drugiemu uwie-
ziong Harmonig, Helene, Semele, Demetre czyli Per-
sephone, Bendis, Nerte czyli Babe, Nije, Niwe czyli
Nijolg, jak Proserping Litwini nazywali. Niepotrzebuje
pewnie juz dowodzié, ze, jak poczatek wiosny i lata,
tak i poczatek jesieni poswiecony byl uroczystosciom
bostw ziemi, slonca ‘i ksigzyca; podobnie jak Nowe
Lato 1 Sobdtki czyli Kupalnica, tak i Babie Lato bylo
Swigtem na czes¢ Baby. Wtenczas odbywali i odbywaja

4
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do dzi§ dnia’ uroczysto$¢ zazynkow, dozynkow, okre-
znego czyli wietica. Stroja balwany ze zboza, z ostat-
niego snopa na polu zwigzanego izwoig jako Babe do
domu; wija wiefice ze zboza i kwiatow albo z orze-
chéw i jablek rajskiemi czyli granatami zwanych, od-
grywajacych wielkg role w historyi Persephony i Ag-
distis*), (Apollod. 1, 5, 1 sq. — Ovid. Met. 5, 565. —
Minuc. Fel. 21.) i przynoszag w uroczystym pochodzie
przy odglosie muzyki i $piewéw powaznych i zartobli-
wych do doméw; tak przyjezdzajacych z Baba, jako
i przynoszacych wieniec polewaja woda, podobnie jak
polewali lub si¢ kapali na poczatku wiosny czyli na
Wielkanoe, albo we wieczér §w. Jana czyli Sobétek
Kupalnicg takze zwanych. Tak tu jak tam konezy sie
uroczystos$é uczta i tancami. W tym samym czasie od-
bywaly sie takze u starozytnych uroczystosci na cze$¢
bogini Ziemi, mianowicie w Attyce tak nazwane wiel-
kie mysterie Eleusinskie, poczynajace sie juz 15 Wrze-
$nia i.trwajace dni 9.

Na wyspie Rugianskiéj w Arkonie, gdzie byla sta-
wna $wiatynia, a w niéj batwan Swiatowida o czterech
glowach, trzymajacy w prawéj rece rog a przy lewéj
majacy miecz i wedzidto na konia bialego w stajni dla
niego chowanego, odprawialy sie w czasie dozynek na-
stepujace uroczystosci. Raz w rok po zniwach zbieral
sie lud okoliczny przed $wiatynia bozyszcza i nasamprzdd
zabijal bydlo bogu na ofiare. Dnia nastepnego, w przy-
tomnogei ludu kaplan wyjal balwanowi rég z rekii pa-
trzal czy z nalanego don roku zeszlego wina coskol-
wiek ubylo, co gdy sie nie stalo, przepowiadal niedo-
statek na rok przyszly i zasoby zachowa¢ kazal.
W przeciwnym razie zapowiadal wielkie urodzaje. Po-
tém wylawszy stare -wino do stép bozyszcza, nalat

#) Demeter zamiast korony, miata wieniec z kloséw i maké-
wek na glowie,
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Swiezego i uklony oddajac batwanowi, uroczyscie bla-
gal o blogostawienstwo dla siebie, wspblobywateli i oj-
czyzny. - Co uczyniwszy, rég duszkiem wychylil i znéw
napefniwszy winem, bozyszeza prawicy oddat. Ciasto
téz okragle z miodu czyli piernik takiéj wielkosci, ze
prawie wysokosci cztowieka sig réwnalo, na ofiare przy-
niesiono. A zasloniwszy sie nim kaplan pytal ludu, czy
80 widzi, a gdy odpowiedzieli, ze widza, to im zyczyl,
azeby go roku przyszlego niewidzieli, odnoszac to swoje
zyczenie do zniw pomyslnosci. Po skoficzonéj uroczy-
stoSci i nabozenstwie rozpoczeto suta biesiade, spozy-
wajac reszty obiat.

Dozynek uroczystosei, u starozytnych Haloa zwane,
odbywaly si¢ nietylko na czesc Baby czyli Demeter
Alois, Aloas, Aloaja, ale i na czesé Dionysa i Pana
Aloeus; czyli na czesé Dryalosa, Drywala t. j. Trojsil-
nego czyli béstwa Trojgasit t. j. stofica, ziemi i ksie-
zyca, czyli ognia, wody i powietrza. Wyrazy wzmian-
kowane oznaczalyby przeto tréjce, podobnie jak nasz
wyraz Triglow, ktéry sie do dzi§ dnia zachowal u po-
tudniowych Srawian w nazwie gory Terglow. W ksie-
stwie woloskiém za$ napotykamy glry i u stdp ich sta-
rozytne miasto, zwane Tirgosil i Tergovist. Poniewaz
W tym samym kraju i w tych samych gérach, dawnéj
siedzibie thrackich Getéw, juzesmy znalezli imiona ge-
tyckiego béstwa Bylec i Swigtyni Bugaj czyli raczéj
poswigconych mu gér, rzek i gajow w nazwie rzeki,
gory, wawozu i miasta Boza —. nie waham sie przeto
1 nazwy Tirgosil uwazaé za imie béstwa Trojgasil, a na-
zwe Tergovist czyli Tergowiszt, za imie boga Trojgo-
wita czyli Trojgowica, (bo bulgarskie i woloskie brzmie-
nie st i szt, powstale z ¢ odpowiada naszemu ¢ n. p.
ich swieszta naszéj swiecy) t. j., jak sgdze, trojga ko-
naréw, czesci $wiata, od wié, witka, wietew, po czesku
konar, galez.

)
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12. Demeter, Niwa, Eleusinie Zimowe, palgca sig chojna,
polewka pulej, wino, ciasto miodowe, owec, ryby, raj-
skie jabtko, granat, mygdat, gwiazdka.

Dionysos, réwnie jak Kadmus i Jason, dalekie od-
bywa podréze na wschéd, z ktérych wréciwszy, udaje
sie do ciemnego, podziemnego piekla, gdzies na zacho-
dzie lezacego i wydobywa z niego swa matke Semele,
ktéra jako Thyone do nieba unosi (Apollod. 3, 1423
5, 1—3. Hom. h. 5. 21. Cic. N. D. 3, 23). Tym spo-
sobem byla Semela tém samém boéstwem, co Proser-
pina, Isis, Ge, Medeja, Demeter, Rhea, Hestia, Pandora,
Artemis, Hekate (Tzetz. in Lykophr. 708. 1178, —
Schol. Apollon. A. 3, 467."— Procul. in Crat. p. L8
Schol. Theokr. 2, 12. — Serv. Aen. 4, 609). — Dla
tego uwazano ja takze nietylko za matke Dionysa, ale
i Jakhosa, Zagreusa, Sabatiosa etc. (Hesych.'s. V.
Schol. Eurip. Or. 952. — Aristoph. Ran. 326. Diod.
4, 4. — Arrian exp. Alex. 2, 16. — Laur. Lyd. de
mehs. p. 198. — Cic. N. D. 3, 23). Kiedy, W ktoréj
porze roku, Semela czyli Proserpina do piekiel sie do-
stata, mythologia nieoznacza; na cze$¢ jéj porwania
obchodzono tylko w Sycylii uroczystosci i to W czasie
jmiw i siewéw. (Diod. 5, 4. — Athen. 4, 647. Schol.
Pind. Ol 6, 160).

Matka Proserpiny, szukajac swéj corki zaszla az
do piekiel (Hygin. f. 251). Na czeSC j¢j obchodzono
w Thebach uroczystos¢ zalobng (Plut. Isis. et Osir).
W Attyce odbywaly sie na czesc jéj uroczystosci wiel-
kimi Eleusiniami zwane przez dni dziewie¢ w czasie zimy
(Schol. Pind. Isthm. 1, 81). Dnia trzeciego pOSZCZONO
jedzac pewnego rodzaju ciasta i polewki. Dziewiatego
za$ lano wino z glinianych naczyf ku wschodowi i za-
chodowi. Zreszta nie bylo wolno wnosi¢ do jéj Swig-
tyni wina, tylko miéd; bo kiedy ja jéj kochanek w zdra-
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dzieckim zamysle cheial upoi¢ winem, ona go nie przy-
jeta, lecz on dokazal swego zamiaru w weia sie za-
mieniwszy. Nie przyjela téz wina, kiedy szukajac corki
weszfa:-do domu Baubony, tylko kazala sobie tam zro-
bi¢ napéj pulejem zwany (Clem. Alex. cohort. p. 17).
Przez dziewie¢ dni biegala po ziemi w rozpaczy szu-
kajac swéj corki z palaca sie w reku chojng, niz sie
dowiedziata, co sie z jéj corkg stato (Apollod. 1, 5, 1. —
Ovid. Met. 5, 422; 10, 434. — Diod. 5, 4. — Cic. in Verr.
4, 48). Dowiedziawszy sie nie wrécita do nieba, ale
chodzita przebrana pomiedzy ludZmi, obsypujac ich da-
rami i uezge ich rélnictwa i rozmaitych uzytecznych
rzeczy. Ale z powodu jéj gniewu powstal nieurodzaj
i gléd na ziemi. Jéj brat przeto szuka jéj i znalazlszy
za pomocy Pana (Paus. 8, 42, 2), Yagodzi przyrzecze-
niem, ze jéj corke z otchlani podziemnéj wydobedzie.
Hades ja wypuszcza dawszy jéj poprzednio rajskie jablko
czyli granat do zjedzenia, zeby nie na zawsze u matki
zostala; wyprowadza ja za$ z Hadesu Hermes, albo téz,
wedlug przytoczonego juz podania, Dionysos identyczng
z nig Demeter-Semele i do nieba unosi. 7 jéj powro-
tem wraca urodzaj na ziemie. Na cze$¢ Dionysa Eleu-
thera czyli zbawcy odbywano tak nazwane male czyli
wiejskie Dionysia w miesigcu Grudniu.

Kiedy na poczatku juz trzech pér roku odbywaly
sie u nas uroczystosci na czes¢ ziemi i stonca, to mo-
zemy sie spodziewaé, ze si¢ odbywaly i na poczatku
czwartéj. Poczatek zimy pada na 21 Grudnia; lecz
wtenczas nie odbywaja sie u nas zadne uroczystosci,
dopiero 24 t. m. czyli w dzien Adama i Ewy obcho-
dzimy tak nazwana gwiazdke. Czy odbywaja sie wten-
czas, podobnie jak na poczatku wiosny, lata i jesieni
huczne jakie zabawy, uczty i tance? Nie! Jest to cicha,
skromna, familijna uroczystosé. We wieczor dnia tego
wystawia sie chojne o$wietlong i obwieszong jabluszkami,
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orzechami i innemi owocami, piernikami i rozmaitemi
ciastami i cukierkami. W katy jadalnéj komnaty stawia
sie rozmaitego rodzaju zboza, na stét pod ohrus Sciele
sie siano, a na nim zastawia wieczerza, skladajaca sie
z dziewieciu potraw, pomiedzy ktéremi polewka mygda-
Towa (mygdal odgrywa w podaniu o Agdistis te samg
role, co granat), ciasto makowe (mak Demetrze poswig-
cany, Kallim. h. in Cer. 45. Phoru. N. D. 27), ciasto
miodowe (midd toz samo Makrob. Sat. 3, 11), gotowane
i suszone owoce (takze Paus. 8, 42. Ovid. Fast. 4, 545),
karpie szaro, szczupaki, okonki pieczone (ryby poswie-
cane Artemidzie, bogini przyrody a szczegdlnie wody
Diod. 5, 3, p. 200. Serv. Virg. Aen. 2, 116). Obchodzi
téz tego wieczora tak nazwany Gwiazdur, Gwizduch
czyli Gwiazdduch domy i obdarza osoby pobozne, karci
niepobozne, w nhocy za$ kladzie pod naczynia na to
przygotowane rozmaite dary; w chwili za§ uderzenia
godziny dwunastéj o péInocy zamienia si¢ wszystka woda
we wino i kto te chwile utrafi i wody nabierze, przy-
niesie wino do domu.

13. Nija, Radagast, Perkun, Potrimb, Poklus; Posag Swia-
towida Krakowskiego. Uksziakcenie sie balwochwalsiwa
pod wplywem wypadkow, wieszczéw i medrcow: Or-
pheusz, Museusz, Linos, Thamyris, Eumolpus, Arion; Za-
molxys, Keneusz, Komosik; Hakim, Niordh, Freyr, Freyja,
Kwasir; Bojan, Lumir, Zab6j. Swigtynie.
Uduchownienie i uslachetnienie poje¢ religijnych: Prowe.

Na tém urywam wyklad uroczystos$ci i wracam na
chwile jeszcze do ttémaczenia naszych wyobrazen bal-
wochwalczych. Z tego, coSmy dotychczas o naszéj my-
thologii powiedzieli, wynika, ze u nas w czasie zimy
czezono béstwa ziemi i stonca jako wladeéw ciemnosei,
$mierci, . piekta. Dla tego powiada Dlugosz o Nii, ze
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ja uwazano za béstwo piekla i zachowawczego dusz
stréza, wiodgcego ludzi po ich $mierci do lepszego pod-
ziemnych siedzib zycia. Strzanski nazywa Nije Proser-
ping a Gwagnin Cererg. Podziemnego Dionysa-Her-
mesa, ktéremu, jakem wspomnial, dla u$mierzenia sta-
wiano w zimie (13 Lutego) gotowane warzywa w garn-
kach na ofiare, nazywano u nas, jak sie zdaje, Rada-
gastem; przynajmniéj Wacerad, pisarz 12 wieku, nazywa
w swéj Mater verborum, Radihasta Merkuriuszem, a Dith-
mar powiada (VIIL 4.) ze Slawianie zaodrzanscy (Re-
dary ?) uroczystosci z jakims obrzedem ponurym na cze$é
Februusa Plutona odprawiali. Bég wiec Radgoszez, jak
go Zebrowski nazywa, odpowiadalby Strzanskiego bo-
stwu Radamaszowi (Resp. Boh. VL. 2.), a greckiemu
Rhadamanthowi, bratu Minosa (minos nowogrecka wy-
mowa wyrazu menos, ksiezyc oznaczajacego) (Hom. II.
11, 322), béstwu podziemnemu (Apollod. 3, 1, 2. 2, 4, 11,
Odyss. 4, 564. Pind. Ol 2. 137). Ze Radagast by} Czer-
nobohem na to wskazuje i ta okoliczno$¢, ze Helmold
méwigc o jego $wigtyni w Rethrze, powiada: ,,Stawia-
nie wierza, ze wszelkie szczescie pochodzi od boga do-
brego, a nieszczescie od zlego, dla czego téz zlego
w swym jezyku Czernobohem t.j. czarnym bogiem na-
zywaja‘‘ i Belboga wcale nie wymienia; i Ze Dithmar
opisujae (VI, 17.) $wiatynie w Rethrze wyraza sie w ten
spos6b: ,,wewngtrz niéj stoja rzezby bogdéw z wyrytemi
podpisami, grodnie w szyszaki i zbroje przybrane.
Jednakze podobnie jak zimowe sltofice, wedlug Ma-
krobiusza, za Plutona uwazano, tak mozna bylo uwa-
zaé¢ za Czernoboha, Radagasta réwniez i ksiezyc, cia-
glego wladce nocy, ciemnosci. I rzeczywiscie téz go
tak uwazano, jak sie zdaje, u starozytnych Prusakéw.
Wedlug napisu i malatury, wyrazonéj na starozytnéj
Prusakéw chorggwi, zachowanego nam przez Szymona
Grunau, Jana Liebbruder, Y.ukasza Dawid, Henneber-
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gera (Beschreibung Preussens 1585 p. 22), Hartknocha
(Alt- und Neu-Preussen p. 226) a szczegdlnie Narbuta
(tabella VI, dolaczona do jego historyi Litwy), stak
we srodku jako trzymajacy pierwszefstwo brodaty Per-
kun z oznakami piorunéw we wlosach i w prawicy,
a w lewicy wznoszacy cos napodobe jaja; na prawéj
stronie stata klosami uwienczona od pruskiego wy-
razu woda Swg nazwe podobno majgca bogini Atrimp
czyli Potrimp, trzymajaca sierp w reku; a po lewéj
dtugobroda posta¢ Poklusa (Pokola, Pikola, Klusa,
Kela, Pragartisa), na glowie zawéj, w reku trupia
czaszka. Co$ temu tréjcy przedstawieniu podobnego
jest tak nazwany Swiatowida posag w Krakowie. I. Na
pierwszém miejscu u goéry jest mlodziericza postac
Swiatowida w tunice przez ledzwie przepasana, kol-
pak formy owalnéj na glowie; IL ponizéj niewiescia po-
sta¢ Dziewy w koszuli i z golg glowa; III. a u samego
dotu wasata i calkiem naga posta¢ Ladona, ktéra kle-
czac podpiera glowg i rekami sklepienie, na ktérem
Diewa stoi. Kazda z tych figur wyryto na czworobo-
cznym tym stupie w czterech odmiennych postaciach.
Na jednym boku przedstawiano I Swiatowida 1) jesien-
nego, jak sadze, z rogiem (obfitosci) w prawicy, nad
ktérym jedno lub dwa jablka w miejscu piersi, 2) na
drugiej stronie zimowéj, péinocnéj trzymajacego w pra-
wéj rece pierscien wielkosci bransoletki, albo polowe
wypréznionego jaja lub jablka, 3) na trzeciéj wiosennej
nic ni¢ ma w reku i 4) na czwartéj, latowdj nic, ale
za to przy boku konia i szable u pasa zawieszong.
II. Dziewa za$ 1) na zachodniéj czyli jesiennéj stronie
wyobrazona z dziecigciem przy boku i mocno nabranemi
piersiami; 2) na polnocnej z mniej nabranemi; 3) na
wschodniej i 4) potudniowéj weale ich nie znaé. III. X.a-
dona przedstawiono odpowiednim ksztaltem, jaki ksie-
zyc w czasie nie roku, lecz miesigca przybiera: 1) na

s
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pierwszéj stronie w pelni frontem a 2) na drugiéj pra-
wym bokiem do widza obréconego, 3) na trzeciéj weale
go nie wida¢ (noc prézna), 4) na czwartéj obrécony jest
lewym bokiem ku widzom.

Lecz Lelewel w swém balwochwalstwie stawianskiém
powiada str. 34: ,Slup bochodzki (ze Zbrucza przy
Bochodzie r. 1848 przez Mieczystawa Potockiego wy-
dobyty i do Krakowa przestany, a przez Theofila Ze-
brawskiego r, 1831 opisany) jest obrazem pér roku
i nic wiecéj, a cze$¢ dolna jest jedynie stupa przystro-
jeniem. Dajac temu stupowi wyktad Zebrawski, widzi
w nim stonce, powolujac sie na Manego i Hanusza.
Z tego jedynie dowiaduje sie co oni wymyslili. Nie znam
urojonych dowoddw, bo rzeczywistych by¢ nie moze,
nie znam argumentacyi ni Hanusza, ni Manego; ale
moge odrzuci¢ wymysl, ktory utrzymac sie nie zdola
a stalby sie plama mysli slawianskiéj. Zadnemu kro-
nikarzowi mie przyszfo na mysl przyméwié Slawianom
liczenie w bogi tworéw natury.”

Jakto? Czy Appian précz innych wiclu nie powiada
wyraznie, ze Paeonowie czcili sforice? Czy Julian Apo-
stata, chlubigcy sie swym pochodzeniem z thrackiego
ludu Myséw, we wszystkie mysteria wtajemniczony, nie
powiada, ze jego rodacy storcu wespét z jego matka
najwyzsza. cze$¢ oddawali? Czy Orpheusz czy Homer
nie nazywa w swych hymnach matki boskiéj, wszech-
matki ziemig? Czy Strabon nie pisze, ze Phrygowie,
réwnie jak Grecy i Rzymianie czcili bdstwo ksigzyca?

Lecz moze te wyobrazenia trwaly tylko, dopodki
wieszcze jak Orpheusz, Museusz, Linos, Thamyris, Eumol-
pus, Arion rozwijali, podnosili i rozpowszechniali czesé
i chwale boza; i medrcy, kaplani, prorocy, jak Zamol-
xys, Keneusz, Komosik nauczali w wykladach astronomi-
czno-theologicznych pierwotnego znaczenia bdstw, obrotu
cial niebieskich dla oznaczenia dni.$wiatecznych, bo-
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taniki dla rozpoznawania ziéY do uroczystosci uzywanych.
Ale z upadkiem niepodleglosci Phrygéw, Thrakéw, Bie-
s6w, Getow, kiedy ustaly mysteria Eleusinskie, Samo-
thrackie, kiedy upadly wyrocznie Bacha w gérach Rho-
dope 1 Bela czyli Bielca w gérach siedmiogrodzkich, to
z nimi razem upadla tez moze i znajomos$é dokladna
theologii, $wiadomo$é pierwotnego znaczenia pojeé re-
ligijnych? Lecz w téj saméj chwili, kiedy upada nie-
podleglosé i czesé boza ludéw thrackich na poludniu,
opisuje nam jg kwitngca na péinocy Tacyt, powiadajac,
ze Pomorzanie baltyccy czcza matke ziemie a Tugianie
Dioskuréw pod imieniem Holey, w gajach od wiekow
im po$wieconych. W miejsce za$ Swiatyn i wyroczni
wywroconych przez Rzymian, wzniesiono inne u Stawian,
opisane w polowie 10 wieku przez Masudego Kadbedin
(morudze 62). Z tych jedna stala na gérze, cud $wiata,
a wedle znawcow cud architektury i szyku réznobarw-
nego kamienia do jéj budowy uzytego. Ale i ta jeszcze
nmala na wierzchu otwory do nwazania wsechodu slonca.

Inng na gérze czarnéj wystawil pewien ich krél.
Otoczona jest wodami réznéj barwy i réznego smaku.
W téj $wigtyni batwan ogromny wyobraza starca kijem
kosci ludzkich tykajacego. Pod prawa jego stopa widaé
rozmaite mrowki, a pod lewa kruki i inne tego rodzaju
ptastwo.

Lelewel poréwnywa te postaé z tabliczka batwan-
kéw prilwickich, na ktéréj, obok napisu runicznego:
Radagast, wyobrazony jest maz tykajacy krywuly glowe
ludzks przed nim na stole przy ptaku (kruku) lezgca.
Lecz i na téj tabliczce widzimy ksiezye i slonice uoso-
bnione wyobrazeniem na nich twarzy ludzkiéj, a obok
nich ,,cztery od siebie odsadzone gloski: b o b s mia-~
nowicie przy stoncu b (bies, bég), o (Oswietitel, Oko-
pirnos); a przy ksiezycu b (bies, bdg), s (Siebég Czir-
nitra; tak bowiem nazwano na innéj tabliczce prilwickiéj
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bostwo, wyobrazone w mitrze z rézkami, a na drugiéj
stronie téjze tabliczki wykuty waz z podpisem runi-
cznym: Radegast). ;

Trzecia $wiatynia stoi na goérze nadmorskiéj zbu-
dowana z czerwonego koralu i zielonego smaragdu, nad
ktéra wznosi si¢ kopula, a w niéj stoi posag majacy
glowe ze zlota, a czlonki z czworakiego kamienia, zie-
lonego chrysolitu, czerwonego rubinu, z6ltego krwawnika
i biatego krysztalu (cztery pory. roku wyobrazajace).
A temu balwanowi inny posag dziewicy sklada ofiary
i kadzidfa.

Ta Dziewa, czyz nie jest przez Helmolda wzmian-
kowana Siva, bogini Polabian, Diewa magdeburska albo
berneriska Krasopani, Wacerada zemie, bogini ziemi?
A ten posag meski czy nie przedstawia Swiatowida?

Jego Swigtynie na wyspie Rugii opisuje Saxo gram-
matyk na poczatku 13 wieku w nastepujacy sposéb:
W Srodku miasta Arkony na plaszezyznie wznosita sie
drewniana przewybornéj budowy boéznica. Otaczajacy
ja parkan sztucznie wykrajany, pokryty grubych ryséw
malowidlem, rozmaite wyobrazajacém postaci. Do wejscia
drzwi tylko jedne. Sama béznica dwa obejmowala dzialy;
skrajny $cianami otoczony utrzymywal czerwonéj barwy
pokrycie, oddzielaly go tylko na czterech slupach roz-
wieszone $wiecace opony. Procz dachu i kesa sufitu
nic ze skrajng czescig wspélnego. W przybytku stal
ogromny, wszelki wzrost czlowieka przenoszacy o czte-
rech glowach balwan. W prawéj trzymal rdég z roz-
nego metalu wyrobiony. Lewa w luk zgieta na biodrze
oparta. Suknia zwista do goleni, z rozmaitego rodzaju
drzewa, tak niedoSciglemi spojonego wezlami, ze po
najciekawszém rozpatrywanin zaledwie zetkniecie do-
strzec sie dafo. W poblizu lezaly wedzilo, siodto i inne
béstwa godla, miedzy ktérymi odznaczal sie niepomiernéj
wielkosci miecz, ktorego zieleziec i rekojesé précz wy-
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bornéj rzezby, niemniéj $rebro zalecato. Kon bialy na
ustugi balwana byl w stajni. Stalo sie prawem w Sla-
wiafiszezyznie nie dzialaé nic bez wyrokéw rugianskich,
tyle w nich trwogi bylo z powodu $ci§léjszego Rugoéw
przestawania z bogami. Oni sami maja kréla, ale
ten malego jest znaczenia przy kaplanie, ktéry sledzi
wrézb i bada wyroki. Bég Rugianéw Swiatowid byt
czezony od wszelkiego narodu stawianskiego, uznany za

boga bogéw. Wszystkie wlosci slawianskie staly mu -

dary i oznaczone coroczne daniny. Sami Rugianie nie
cheg znaé pieniedzy: pienigdze, ztoto, srebro i tupy do
skarbu bozego skladali. Dla $wiatyni saméj dziwne oka-
Zywano poszanowanie; nie cierpianoby, ani zaprzysie-
zenia, ani gwaltu cho¢ na nieprzyjacielu w obrebie
Swiatyni.

Innym siedliskiem batwochwalstwa byl kraj Luti-
kéw, Dolencéw i Redariéw i miasto ich Rethra; bylo
‘ono trdjboczne, otoczone ciemnemi i wielce szanowa-
nemi lasami. Z trzech bram jego do dwdch otwarty
kazdemu przystep, do trzeciéj maléj na wschéd obré-
conéj a do jeziora dotykajacéj Sciezka tylko prowadzi,
przy niéj bowiem stoi wielka $wiatynia czyli béznica
z drzewa sztucznie wyrabiana, wzniesiona na rogach
rozmaitego zwierza. Na Scianach zewnatrz, bogéw i bo-
gin wyobrazenia dziwnie wyciete; a wewnatrz ustawione
posagi z napisami imion kazdego, z ktérych najpier-
wszy, Radigast zwany, przed innemi od wszystkich
czezony i chwalony. Balwan jego byl ztocony i stal
na purpurowéj podstawie. Chowano w téj $wiatyni cho-
ragwie bogéw i bogin, na ktérych byty bohomazy; wy-
noszono je tylko do wypraw wojennych. Kaplani wio-
dac miedzy utkwione dzidy Swietego konia (czarnego),
rzucali losy i wyroki wyciggali. Gniew bogéw krwa-
wymi koili ofiarami bydla albo ludzi. Po.spelnionych
ofiarach lud zbierat sie do uczty czyli biesiady i do
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plaséw. W kolejnym spijaniu wywolywak boga, sprawce
dobréj doli i boga sprawce ztéj doli, ktérego w swym
jezyku Czernyboh t.j. czarnym bogiem nazywal.

Nie brakowalo i teraz na medrcach wladajacych
umystami ludu i d#wigajacych $wiatynie, jak n. p. 6w
medrzec (Hakim), ktéry wedlug Masudego wystawil owa
$wiatynie z koralu i smaragdu na goérze nadmorskiéj,
poswieconéj pewnemu bogowi i bogini. Albo jak 6w
hogaty Niord i dzieci jego Freyr i Freya, ktérych Odin
najwyzszemi ustanowit kaptanami i ktérym potem Azo-
wie czes¢ boska oddawali; albo 6w medrzec Kwasir,
umiejacy na wszelkie pytanie bez namystu i pomyiki
odpowiada¢, ktéry pielgrzymowal po Swiecie dla nau-
czania i o$wiecania ludzi i ludéw. Nie brakowalo piew-
cow i wieszezéw. Takim byt Bojan, ,,wieszezy boga
Welesa potomek, ktéry jak stowik umem latal w nie-
biosy, a jesli K'czyjej czesci piesn tworzyl, mysla uga-
nial przez bory, jak wilk lub orzel chyzopiéry; a jesli
béj spomniak, w lot dziesie¢ sokotéw puszczat na stado
Yabedzi, a wtedy poczesng piesniag pierwszy zabrzmial
poléw: lecz nie sokoléw na stada tabedzi Bojan, o bra-
cia wypuszczal ku walce, jeno na strény kladl swe
wieszeze palce, a stawa bogéw zywe brzmialy strény.*
Takim byl ,,Lumir 6w, co potega pien i stéw, wstrzgsal
Wyszegrad i wlosci wzruszeniem. Takim 6w Zabdj,
,,co mial dar od boga, piesnig zagrzewac serca przeciw
wroga, ktéry przyniésl nam bogi gdzie$ z obeych kra-
jow. . Przed tymi bogi czolem bi¢ kaze, obiaty znosi¢
na ich oltarze.*

Ale czemuz ,ani Diugosz, ani zaden z jego na-
$ledkéw nie znalezli miedzy naszymi bogami ni storica,

, ni ksiezyca, ni ziemi?*

Bo Dlugosz zyt piecset lat po upadku naszego po-
ganstwa, a nie majagc piSmiennych relacyi z pierwszych
czasOw chrzegcianstwa, nie mogl tez powziasé z tradycyi
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doktadnej wiadomosci o znaczeniu kazdego béstwa, o zré-
dle i podstawie znaczenia. Zresztg »czes¢ religijna
u wszystkich ludéw ze zmiang poje¢ i rozumowania ulega
odmianom, ustepuje nieraz nowemu opowiadaniu, nowej
nauce. W przeciagu wiekéw przed nami zakrytych mogla
poniekad na calej przestrzeni ziemi stowianskiej podo-
bna uskuteczni¢ sie przemiana.®

Jezeli za$ powiedziatem, ze zadnego mythu pier-
wotne znaczenie nie jest pojeciem oderwanem, abstrak-
cyjnem, tylko zmystowem; jezeli utrzymywaltem, ze
przyroda i jej $wietne pojawy, czynnosci sa wszedzie
pierwszym przedmiotem ludzkiej uwagi, rozwagi, ma-
rzenia, obrazowania, uosobniania i ubdstwiania, to z dru-
giej strony bynajmniej nie przecze, ze w biegu czasu,
z uplywem wiekéw te pojecia od swych zmystowych
podstaw sie odrywaja, uduchowniaja, uslachetniaja; ze
lud traci tych podstaw pamiec, pierwotnych pojeé¢ zna-
czenie. Tego uduchownienia, uslachetnienia pojec re-
ligijnych mamy skazéwke i dowéd w czci béstwa Prowe,
ktéremu zadnych nie stawiano posagéw, zadnych nie
wyrabiano obrazéw (Helm. I. 52. 59). Ze starodrzewu
Swigte deby Provenowi byly poswigcone, a otaczaly
przybytek i oplot ze Scistego drzewa splecony o dwu
wrotach. Pomimo tyczydel i balwanéw mnogich po
miastach, w temtu miejscu byla Swigtosc calej ziemi,
ktoréj kaplan tudziez uroczystosei i rozmaitego obrzadku
ofiary przeznaczone byly. Co poniedzialek lud ziemi,
z kaplanem i krélem zwykl sie zbiera¢ na sady. Wnij-
Scie do przybytku nie bylo dozwolone tylko kaplanowi
lub cheacym czynié ofiary, albo tym, ktérym $mieré
grozita, tym bowiem przytulku nie wzbraniano. Takie zas
dla Swigtosci okazywano uszanowanie, iz poblizu $wig-

tyni niewazono si¢ broczy¢ krwia ani nieprzyjaciot; a przy-

siag z nieslychang trudnoscia dopuszezano: albowiem
przysiega u Slowian jest rodzajem krzywoprzysiestwa.
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Méwie, ze cze$¢ Provena jest dowodem uducho-
wnienia i ulachetnienia religijnych wyobrazen naszych
przodkéw. Bo czyz moze wznie$é sie wyzej czlowiek
inardd poganski, jak do pojecia boga jako prawa phy-
sicznego, ktére dzwignelo i utrzymuje $wiat materyalny,
Jako prawa psychicznego, ktére kojarzy ludzi i ludy
1 zmusza ludzko$é do coraz dalszego rozwoju, postepu,
Jako prawo i prawde odwieczna czyli sprawiedliwo$c?
Bo unich prawda (prawda Ruskaja czyli kodeks Ja-
rostawa) byla prawem, a prawo prawda. Oni méwili
tylko tak albo nie a przysiege uwazali juz za kraywo-
przysigstwo. Jak jednem tylko jest odwieczne prawo
W naturze i nie moze by¢ innego obok niego, tak tez
jeden tylko jest i byé moze bég Prove: ofroc 267 ad-
Toyevis, obde Tic 0¥ Erepée. Takiemu béstwu czysto-
duchowemu i duchowo pojetemu nie wolno bylo sta-
wiac posagdw i Swiagtyn, zmyslowa czesé mogtaby skrzy-
wi€ pojecie jego istoty.

14. Zakonczenie.

Ot6z jest gléwny zarys mythologji i obrzgdku sta-
wianskiego, jak si¢ dotad zachowal u ludu naszego.
By¢ moze, ze rzecz niejedng nie w wlasciwy pojatem
spos6b, ze niejednej dopuscilem sie inkonsekwencji,
ten rys bowiem nie jest i nie ma byé¢ ubita juz i uto-
rowang droga, ale pierwsza li przerabang ku zorjento-
waniu si¢ linjg przez odwieczng puszeze ciemnych wy-
obrazen, prowadzaca przez parowy, topieliska i strome
gor szezyty; lecz jezeli choé gléwne tylko utrzymajg
sie moje pojecia i twierdzenia, o czem nie watpie, runaé
musi cala budowa Rycharda Berwiniskiego studii, majaca
przedewszystkiem by¢ tego dowodem, ze lud nasz w swo-
ich terazniejszych wyobrazeniach, obrzadkach, zwycza-
jach nie zachowuje nic swojskiego, dawnego, przed-
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chrzescianskiege, ale tylko przesady naniesione w czasie
chrzesciafstwa przez duchowienstwo i uczonych. Ry-
chard jak przecenial w pierwszych czasach swego wy-
stepowania publicznego wartosé zywiotdw i przymiotéw
ludu, tak w ostatniem swem dziele zupelnie ja zapo-
znal i zanegowal. Lud prosty nie jest ani jedynym
reprezentantem narodowosci, prawdy i cnoty, ani tez
igraszks kazdoczasowych wyobrazen duchowieristwa,
glachty i uczonych, jak twierdzi Berwinski, ale przyj-

mujac pojecia mowsze, zachowuje zarazem- troskliwie i,
choé czesto bezmyslnie, réwnie jak swéj jezyk, tak zwy-§

czaje 1 wyobrazenia dawniejsze, starozytne, pierwotne
przez diugie, dtugie wieki, przez caly ciag swego istnie-
nia i bytu.

Pomingwszy inne drobne usterki i bledy, ktére laskawy
czytelnik sam latwo spostrzeze i.poprawi, zwracam jego uwage
tylko na to, Ze na str. 13 wieffsz'18'¥/1%4 czytaé sig powinno:

tuzyckie stowo nan: ojgiee, rodzic; zamiast:
lacifiskie stowo nan-=cisci, rodzié
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